GOTEBORGS
UNIVERSITET

Det hir verket har digitaliserats i ett samarbete mellan Litteraturbanken och
universitetsbiblioteken i Géteborg, Lund, Umea och Uppsala.

Alla tryckta texter ar OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan séka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med daligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den tolkade texten kan innehalla fel.

Dérfor bor du visuellt jamfora den tolkade texten med de scannade bilderna for att avgora
vad som ér riktigt.

Om du anser dig ha upphovsritt till detta material, ber vi dig vdnligen kontakta Goteborgs
universitetsbibliotek.

The digitisation of this work is a collaboration between The Literature Bank and the
university libraries in Gothenburg, Lund, Umed and Uppsala.

All printed text is OCR processed into machine readable text. This means that you can search
the document and copy its text. Older documents with print in poor condition can be hard to
process and may contain errors. Compare the interpreted text visually to the scanned image
to determine what is correct.

If you believe you own the copyright to this work, please contact the Gothenburg University
Library.

GOTEBORGS
UNIVERSITET

c = ’
7 kbl UPPSALA
%{S UNIVERSITET

Universitetsbiblioteket



\+L



wmm

Upsala Univ. Bibliotek

wEFA

Mm

WEEM



o



EE—Yaalk-—%_— 1tV



DIKTER

FILIP TAMMELIN

STOCKHOLM
I's K. HOF'BOKHANDEL.

> r— ————— (- -----1-






DIKTER

FILIP TAMMELIN.






\]UL 1P \] AMMELIN

STOCKHOLM

C. E. fritze’s k. hofbokhandel



STOCKHOLM, CENTRAL-TRYCKERIET, 1880.



INNEHALL.

bverge i Siq
*Sang ofver Frans Michael Franzén 5
TOPPEE e 19
Huslig 1ycka ..o 22
ANAAINA. ...t 27
Sjomannens hemfard...........ccooieinnciniicineee 32
Enkan ... "6
JUIAFLONEN ..o )
DEt EVIGA oo 41
TEFEN...oii 43
Stjernan ~
Den gamla ... 4y
SOIAALVISA ..o Ar
Alskogsblomman ... ~
Preslkragen ... Ny
BACKEN oo

Foglarne ... ~

| forsta mottot till denna sang foérekommer uttrycket: natu-
rens rund; skall vara naturens lund.



Jungfru Marige Sanghalm ... 7°
Den lille 74
Hvadan? 77
P& VANAIING....couiveieeiereie et 79
SONAAGSMOIGONEN  ..viiiiieeeie et 83
Ett MOte ..o 86
89

.9

»Lilla ENlen» .o s 94
Flyttfogeln och poeten ... 96
SEANGANION.....covivicrie e 100
Sjungen, foglar SMAl......... .coveveeiciiecee e io3
Du fria ord! io"
Stridssang...... io9
Helsning till Norrland ..o 111
Till Séngarskaran fran Odinslunden...............cccoouuee. N5
Hoghet och ringhet ..., 116
SANNINGENS SEOET ....vcvieierieieieieierisie et 117
Snillets lott......... 118
Skenet bedrager . 119
Pygmalion ........... 120
ALt Vara NOJA .....cooeiieiiiieee e 121
Ett SPOrSMAl  ..ocvievicicreiccesese et 122
NatUreN ..o 123
124

125



CaANAAN.......cci 126
Svea till NOre.......ccovicc s 127
Vid underréttelsen om Abr. Lincolns mord.......... . 132
Den biltoge skalden ... 134
Hymn vid invigningen af Slojdskolans i Stockholm
laroverksbyggnad...........cccoorienncennrc e 137
Séng vid invigningen af Carl XllI:s &restod................ 139
Helsning till NOrge ..o 148
I fUFUSKOG e 153
Tidsbilder fran Fransk-Tyska kriget:
FridSrop! ..o 157
Frankrike och Tyskland..........ccocconniiiinncncinnnne 158
UPPIOP ..ot 159
1IN tyrannos! ..o 160
GaAMDETA. .....c.cvvciiriicrc e 161
Den politiske spindeln ... 162
Paris bombarderadt !
FAItherm........co e
Paris har fallit! ...
Freden.......cc s
Napoleon T ..
TRIEIS o
DPFOl MedI» e 169

Sang vid aftackandet af Bellmans staty & Hasselbacken 171
Sang vid aftickandet af SamuelOwens minnesvard 176
Séng pd Neptuni-ordens hogtidsdag .........cc.ccceevrenne. 179



. Siiiid.
Till Konung Oscar 11

................................................... css1
Till Ernst von Vegesack ... T886
Till Carl Johan Uddman ..., [(99r
Vid Edvard Swartz' jubileum.............ccooooiiiinn, V993
Vid Frans Hedbergs jubileum K996
Vid Knut Almlofs jubileum ... 1(999
Till Johan Nybom ..., 2CG04
Till MiN QUSEIU e 2cCo0
Vid en faders bortgang.........ccocoeveeeerverneeveeeeresennn, 2cco8
Vid en bruds graf ............ [ ettt 2cCo9
Nimrod Frunck ... 27110
Bernhard Elis Malmstrom ..o, 213
Johan BOMESSON .......coiiviieiiirinieisieee e 2T116
Minne af August Blanche ... . 2,119
Georg DahlgVist.......cocciireiiicieeese s 22223
Carl Johan Trolle ..., 22226
Nils Vilhelm AIMIOT ..o 22229
Enkedrottning Josefina ... 22332
Carl Vilhelm August Strandberg ... 23336
David Ludvig Silfverstolpe ... 24441
Johan Magnus Lemchen.........coocoiiineniineiennceneens 24444

Séang vid aftackandet af Georg Dahlgvists minnesvard 24448
Sang pa Barbara-dagen i P. B 23350
'Fack och Farval!

Vega



iPu syn sd hdg, s& underbar, du syn sa full af

fagring,

Som vore du ett blandverk blott, en enda stralfull
hagring!

Med dina holmar, dina skér, din vég, din purpur-
sky,

Jag sett dig tusen géanger forr, dock &r du lika ny.

Jag Ihar dig sett, langt innan &n ditt namn jag kunde
stamma,

Och hvarje gang som jag dig sett jag kant mitt
hjerta flamma,

Tmmmelin, Dikter,



Och é&n i trots af tidens magt der fér min blick
du star.

Mitt hjerta klappar lika varmt som i min ungdoms
Var.

Det ar mitt land, mitt fosterland, som ler i sommar-
gvallen,

Och hvart jag blickar, skadar jag blott valbekanta
stéllen,

Det &r det land, som Sturar fodt, som fodt en
Engelbreckt,

Som Caviars och Gustafvers att till stolta bragder
véckt.

Det &r det landet, mitt och ditt, & fadrens land,
det kara,

Det land som framst af alla land vi alska ma och é&ra,

Der Esaias sjong en gang och der Walhn stod
fram

Med Davidsharpan i sin hand, sa hdg, sa allvarsam.
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Ja! det & samma &dla land der forr Linné sett
dagen,

Han, blomstrens drott, som sdg hos dem de hulda
syskondragen,

Der sedan ock Berzelius, en konung, &fven han,

| diet fordolda trangde in och nya verldar fann.

Ja! det ar Sverge, arans land och hem for store
fader,

Det &ar den synen, hvilken s& mitt svenska sinne
glader,

Och sedd i vinterns hvita skrud den &r ej mindre
skon

Ara sdsom nu den ter sig héar i sommardragten gron.

O, der jag nu betagen star pa fasta klippegrunden

Det ar som stode jag invid de Salaminska sunden

Och sdge samma sceneri, som tandt en Byrons gléd

Och fodde den Hellenersdng som se’n kring jorden
ljod.
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Mitt fosterland! for arm jag ar att sdngens guld
dig gifva,

Jag kan blott ett: det ar att dig till déden trogen
blifva;

Att alska dig, det & min fréjd i gladje och i sorg.

O, vare Gud i hitnmelshdjd som forr din fasta borg!



OFVKR

Frans Michael Franzén.

PRISBEILLONT AF SVENSKA AKADEMIEN
DEN 20 DECEMBER 1872.

B4S»-



Lyssnen an, | sdngens yngre soner:
Och det altar i naturens rund,
Som hans skéna lager kréner,
Tyst besoken i er skaldestund.

Franzén ofver Creutz.

Integer vitae, scelerisque punis.

Horatius.



IPet var en tid af &ra och af glans

For gamla Sverge, dyra fosterjorden,

Den tid did Gustaf lyste uti Norden,

Den framste i sin &dla séngarkrans;

Men redan till de hdga stjemelanden

Han hade flytt, den konungslige anden,

Och Skandien grét med hjertat fyldt af sorg,
Att solen sléckts i Stockholms kungaborg
Och sléckts i blod: hans kéare barder tystnat,
En efter annan; hordes ndgon &n,

Han var ej den, hvartill man fordom lyssnat:
Han hade mistat ju sin kung och vén.

Der lago idel moln kring Sveas himmel,
Forstummadt var det glada menskovimmel . . .
Men jettelikt ett dystert spéke smog

Fran heta sodern och all lifskraft sog,

Ett dystert spdke, hotande forfarligt,



Det bésta, skonsta slukande begarligt!

Och detta spbke, som spred dddens kold,
Bar namnet »frihet» pa sin svarta skold,
Men log med Oppet han &t menskovardet,
Se’'n det all frihet stickt med bdodelssvardet.

* *

D& ljod en lyra frdn Suomis strand,
Som rord i flygten af en engels hand
Och strangad uti paradisets dalar;

Den lyran satte hvarje brést i brand

I hyddan som uti palatsets salar;

Det var en symfoni af néktergalar,

Men ock af trastar uti furuskog,

Och hvarje 6ga tarades och log;

Det var sd skont midt under otrons tider
Att finna ro for hjertats tysta strider,
Det var s& skont att efter dagens qvalm
Fa kanna svalkan af en fridens palm.
Ack! slika toner varit forr ej horde
Som dessa, hvilka nu hvart sinne rorde,
S& enkla, fria fran den tomma flard,
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Som herskar i en skuldbelastad verld;
Du trodde dig i Edens salla lunder
Forflyttad ren, i tidens forsta stunder,
Du fallna mensklighet! du himlen sig
Forklarad spegla sig i morkbla vag,
Med blott en enda sky p& gyline randen,
Det purpurmolnet, hvarpd »Fanny» satt
Och vinkade med svanehvita handen;

Sa foljde dagen pa den langa natt

Och ny en morgon sig for dikten ténde,
Och lifvet kom och gladjen &tervande
Och uti fulla, friska adror spratt;

Sa foddes ater skonheten till jorden,
Ren som en gang i Hellas flydda dar,
Men mera innerlig och menskligt Klar,
Nar du, o Selma! gifven blef a Norden.

Rn karlek, ljuflig sasom rosens doft,

Kn kérlek, obemangd af jordiskt stoft,
Men jorden dlskande, en, som fdrsonar
Med lifvets langa strid, en sadan tronar



to

Allenast, Selma! i en sjal som din

Och skaldens, som dig sjong, hans, som s&g in
I detta hogre lifvets helgedomar,

Der evig var i hogsta fagring blommar
Och »menskans anlete» i ohéljd dag
Framblickar ljuft med rérande behag.
Som forr Johannes uppé Patmos' strander,
Der han i stora tankar ensam gick,

S&g himlen 6ppnas for sin tjusta blick
Och tog vdlsignelsen af Herrans hénder,
Langt innan an han sin forlossning fick:
S& afven han uti sin vra af Norden

Det himmelska férnam re'n har pa jorden
Uti ett klart, ett oférminskadt sken

Och gaf det ater uti sdngen se’n

Och ar igenom den odddlig vorden.

Dock icke endast genom bild och ton
Han blef forevigad annu i tiden,

Han blef det ocksd genom sin person,
Som pregeln bar af oskulden och friden:
S&g du en tafia utaf Rafael,

Af de apostlar, han pd duken mélat, —



De, som fir slagten efter slagten stralat
Och strala an till jordens sista qvall, —
S&g deras blickar sig mot ljuset hoja,

Som kunde de af ljuset ej fa nog,

S3g dem sitt gudaursprung genast roja,
Och kande du, hur da& ditt hjerta slog?
Da kanner du ock honom: s&dan var han,
Och s&, just sd sitt vackra hufvud bar han.
Han ock apostel var, en Ordets tolk,
Forkunnande sin Gud foér kung och folk:
Hur mildt hon klang, hans silfverklara stamma,
Hur hon hugsvalelse for hjertat bjod!
Passionens stormar visste hon att hdmma,
Och alla skuggor flydde nar hon ljod:

Det var ej orgelns dan, som valdigt brusar
I tempelhvalfven, icke forsens svall,

Som tumlar sig i djerfva vattenfall;

Nej! det var ljudet af en flojt, som tjusar
Och stundom likt en andehviskning susar,
Men hvaraf ekot fyller nejden all;

Och det var sorlet af en back, som slingar
Sig skont bland blomster, hvar han &n gér fram,
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Tills i en statlig flod han ut sig ringar
Och blir allt mera djup och allvarsam.

Och — hvad som alltid blir hans hdogsta ara
Hans lefnad &del var sdsom hans lara,
Oskyldig sdsom barnets forsta drom.

Han lefde lange, som en Nestor firad,

Och s3g ej kransen kring sin panna virad.
Hans farkost fl6t helt lugnt pd tidens strém,
Sa foga pressad af de vreda végor,

Som stjelpte troner, stjelpte riken om,

Men mott med jubel i hvad hamn den kom
Och foéremal for tusen émma fragor.

Dock ingen mensklig séllhet gifves hel,

Han, &fven han, af lifvets sorg fick del:
Han skulle se till outplanlig smarta

Det kara Finland ryckt fran Sveas hjerta,
Det fosterland, for hvilket gladt han détt,
Fortrampadt, hanadt, sargadt och forblodt;
Han skulle se dess sista skona strider,

Dess trohet gackad och dess soners mod,
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Hur de forgafves goto ut sitt bléd . . .

Att blifva o6rnens sékra rof omsider,

For att en konung ej sitt folk forstod;

Han skulle se . .. men hoér hans egen klagan,
From som ndr englar sérja jordens ve

Och i bedrofvelsen Guds finger se!

For evigt lyktad ar den riddarsagan

Och skymtar blott p& minnets himmel &n,
Att djupt beklagas af det &dlas vén.

Men bland forluster bergad bief en vinning,
En lager ny kring hjeltemodrens tinning,

En lindrig balsam foér de Oppna sar,

Ty Creutz och Selmas store skald blef var.
Det ryska Finland var ej hans; hit vande
Han kosan nu med lyran pd sin arm

Och sjong, ur dvalan vackt, sig &ater varm;
Och Svea val de blida dragen kande

Samt slét sin alskling till sin trogna barm.

En valkomsthelfsning klingar utur végen,
En valkomsthelsning ifrdn dal och berg,
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Och ljuset flammar hogt pa himlabagen
Samt ger &t falt och angar purpurns farg,
Och lundens toppar hyllande sig bdja,

Och fogelskarorna sin gladje réja

Med vénligt gvitter och en dufva styr

Mot skalden han, intill hvars brést hon flyr.
(Mahanda hon, som sags hos Edvin dréja,
Fran Fanny sand, och sedan for mot skyn,
Af dem férnummen som en hdgre syn?)
Som &lskad brudgum mots af vana bruden,
Da lifvet ter sig som en enda fest:

S& star naturen, kladd i hogtidsskruden,
Att taga mot sin vigda offerprest,

Som henne gaf sd ofverjordisk dager;

Och han, som detta allt med magt betager,
I sjelfva sorgen under tarar ler;

Och nér sitt Kiinila han bland traden ser
Och prestgar'n, hvilken tittar fram sa fager,
Den skumma blicken klarnar mer och mer;
Och d& han nu pd mangbesjungna stranden,
Af barn och maka féljd, sitt intdg gor,

En brokig skara gladt framét sig ror
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Att helsa gasten fran de finska landen,
Den nye pastorn, hvilken hedras bor:

De unga tarnor rosor stro pd végen

Till skaldens hem, som, rodnande, forlagen,
Blott stamma kan sitt tack med bruten rost.
Dock, nar han trader fram pé& predikstolen
I fulla strdlarne af middagssolen

Och mildt bebédar Evangelii trost

Med hjertats enfald och den vises hdghet,
D4 i forsamlingen det fins ej en,

Som icke kénner att det d&r Franzén,

Som icke védckes upp utur sin trdghet;

Och hur han é&lskad blir af en och hvar,
Ej blott som prest, nej som en vén, en far,
Nar sen han vandrar kring i laga tjallen
Och delar med sin frid pa alla stallen,

For det min svaga séng ej uttryck har;
Och den som blickat in uti hans boning,
Der alla gracerna sitt mote stamt,

Den dock ett minne har, som till férsoning
Skall mana sinnet, huru &n forstamdt.

Ack! lyran har ¢ ton, ej spraket ord



Att méla dessa tjusande idyller,

Med hvilka han sin ljusa bana fyller

Och gor ett nytt Arkadien af var Nord.
Hur allt forbyts, densamme ses han vara:
I Kumlas bygder eller i Sanct Clara,

I tysta ddlden och pa Zions hojd,

Hvad helgongloria, viaxande med aren,
Fast skuldran dignar, under korset bojd!
Hvar helst han verkat, du fornimmer spren,
Der han sig fjermar, faller brannhet taren
Utaf en saknad, e¢j tillférne rojd.

Och han sig fjermat; tjugu somrar virat
Sitt grona tacke ofver skaldens graf;

Mer &n ett slagte den med blomster sirat
Och under andakt der sitt offer gaf;

Och Finlands store bard vid den har legat
Och bringat Finlands tack i hdgstimd sang,
Och mangen pilgrim ifrdn fjerran plagat
Med blottadt hufvud stanna der sin gang.
Ack! vid den grafven ville jag ock drdja,



17

P& mina knan i stilla bon mig boja,

Att hemta styrka pd min lefnads fard,

Att blifva Sverge, blifva fadren vard,

De hoge fader pd de ljusa kullar,

Der Carlavagnen silfverhjulen rullar

Och ljungande sitt gyllne stjernspann kér,
Dei nu han sitter i den helga ringen
Utaf Guds valde, ler at jordetingen

Och Selmas rost bland himlens englar hor.

* *

%

Men fast hans ande lemnat stoftets dalar
Och solar sig i ett forklaradt ljus,

Han efter doéden lisar och hugsvalar

Och stror ett skimmer ofver jordens grus.
Hans sangmo kan ej do, densamma unga,
Om stormar hvina eller blixtrar ljunga,

Fast pa sin hjessa hon ett sekel bar:

Med »gamle knekten» &n hon sorgligt klagar,
Likt vagens suck, som slar mot Saimens skar;
Anakreontiskt d&n hon dig behagar

Och récker dig sin drufva, glad och kar;

Tammelin, Dikter.
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An hores hon »i filt, i falt» dig mana

P& drans stig att slds for kung och land;

An later hon en hemmets frid dig ana,

En fordom knappast kand pa tidens strand,
ja! hvar den sdngmon tryckt sin rena stampel
Hon har i trogna hjertan rest ett tempel,

Ett heligt bo, dit intet tocken nar,

Der varen ler och naktergalen slér.

Och hvad hon var fér Er i dagar flydda,
For Er, | veteraner lagerprydda, —

I hvilka vakten vid Parnassens topp

Och varden 6mt en yngre sangartropp, —

/ veten det, / aldrig det férglommen!

Men mangen gang hon syns for Er i drémmen
Och pekar hénryckt mot sin himmel opp,
Fortaljande om ett ododligt hopp.



‘Iptt litet torp i skogen star

S& undangémdt for verldens 6ga,
Der sorgen aldrig faste far
Och dystra tankar trifvas foga.

Der ar sa soligt, ar sd gladt,
Fast hoga furor tatt det skugga,
Fast dagens stralar lysa matt
Och lyckans hafvor &ro njugga.
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Det har sin enda rikedom

I kérleken, som allt forgyller,
En Kkérlek, lika ren och from
Som nagonsin ibland idyller.

Har uti detta simpla bo,

| denna enkla, laga hydda,
Har ser jag, hur en &kta tro
For alla stormar kan beskydda.

Har ser jag allt i ofverflod,

Fast ofta lifvets nodtorft fattas,

Fast standig strafvan knappt ger bréd
Och kraften mot bekymren mattas.

Man i sin ringhet ar sa nojd,
Och friska jubelhymner klinga
Mot Gifvarn i den ljusa hojd
Att tacksamhetens offer bringa.



Man 6dmjukt larde sig i tid
Att bdja kna for fadersagan
Och eger derfér denna frid,
Som aldng stors af veklig klagan.

Oud signe dig, du fridens hem! —
Ma jag din lardom aldrig glommal!
Gud signe dig och signe dem,
Som dviljas i dm laga gémmal



fjudlig Igeka.

Skona flicka! kom, o kom,

Lindra du min smarta,
vand fran flardens salar om
Till ett redligt hjerta!

Folj mig till mitt enkla bo,
Der &r varmt och soligt!
Der i karleks ljufva ro
Lefve vi fortroligt.

I vart eget frida tja.ll
Blomstra skall var lycka,



Och en liten verld, men sail,
Vi i famnen trycka:

Alfer sma i brokig ring,
Kéra for oss béda,

Svéfva der i dans omkring,
Alskliga att skada.

Hur det larmar, hur det &n
Storma ma derute,

Gladjen blifva skall den vén,
Af hvars h&gn vi njute;
Tarfligheten pa vart bord
Skall var hunger krydda,
Lite' gront fran egen jord
Dofta i var hydda.

Ej vi nagra modor sky,
Réadas inga faror,

Omt vi till hvarandra fly
Undan verldens snaror,
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Och dess yra ndjen vi
Utan knot forsaka,
Att i ostord harmoni
Huslig séllhet smaka.

Du ar min och jag ar din,
En &r begges vilja,

Ingen tvedragt slipper in,
Som oss tvd kan skilja.
Intet etikettens tvang
Binder med sin boja,
Arbete och bon och séng
Vexla i var koja.

Kommer nagon framling se’n
Vid var hard att gésta,
Helsas han af oss som van,
Bjuds af hemmets bésta,
Sékert drojer der han qgvar,
Glad uti sitt sinne,
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Tager med, nér bort han far,
Manget karligt minne.

Muntert flammar brasans sken,
Sprider ljus och varma,

Lagan fladdrar klar och ren,
Vi till den oss narma:

Sagor frdn en svunnen tid,
Okande behaget,

Téljande om bragd och strid,
G& nu rundt kring laget.

Natten kommer huld och blid,
Och de stjernor vandra,

Ljuft vi slumra in i frid,
Drémma om hvarandra;
Obetvinglig ar den magt,

Som var karlek eger:

Himlens englar halla vakt
Vid vart tysta lager.



Skona flicka! sadan &r
Taflan jag dig mélar,

Fast hon ej den fagring bér,
Hvaraf rikt du strélar;

Jag i nagra enkla drag
Teckna sokt var lycka:

Gif at taflan lif och dag,
Med din bild den smycka!



Sndarna.

(Natur och hem,)

—DQ—

HoOg naturens ande trader ifrdn skogens vida sal,

Medan hemmets &ater méter frAn den djupa, lugna
dal,
Nu vid stigens krokning métas dessa silla andar tva,

Gladtigt helsa de hvarandra och den férre bérjar s&:

»IfrAn lager och oliver, der den hdga pinien star

Och der vignerolan prunkar, ar jag kommen se’n i
gby.

Aldrig dock, min dyre broder! sdg jag nagon trakt
s& skon,

Fann ej nagon skog s& lummig, nagon &ng s& saf-

tigt gron.»



»Rikare &r Soderns flora, har en fargprakt mera grann,

Med dess ros, den yppigt stolta, icke Nordens tafla
kan;

Men mig fagnar mer den kéara synen af forgat-mig-ej

Och det ljufva, friska doftet af den enkla timotei.»

»Och den alskliga Linnean, blomsterkungens skote-
barn,

Fordom, ack! sd ofvergifven som pad vag ett brack-
ligt flarn,

Ar hon icke, hur mitt 6ga skadar forskande sig
kring,

Oskuldsfullast ibland alla i den vackra syskonring!»

»S& ock Nordens qvinna kénnes pa sitt blyga vé-
sens skick,
P& den gratie som rojes i gestalt och min och blick,
Der s& sedesamt hon gangar i de svala lunders
skygd,
Ofta fattig sdsom ljungen, endast egande sin dygd;»
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»Egande sitt rika hjerta, lika uti frojd och sorg,
Uti bondens laga stuga, uti kungens hoga borg;
Kladd i vadmal eller siden lika trofast, lika 6m,
Lika ren uti sitt sinne som en Peris skonsta drom.»

»Ej passionens ldga brinner harjande i hennes sjal,
Men hon alskar och kan offra lifvet for de sinas

vl;

Om ock obelont hon vandrar ofver tidens strida
elf,

Tyst hon lider och forsakar, alltid glommande sig
sjelf. »

Sa naturens ande talar, rord den andre svarar da:

»Broder! jag dig hért med tjusning och jag kan ditt
lof forsta,

Jag, som dvaljs i hennes narhet, skddar henne hvarje
dag,

Lyss till hennes minsta hviskning, lyss till hennes pul-
sars slag.»
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»jag, som gladjen har att blicka djupt i dessa 6goii
bla,

Och som hjertats stumma fragor oférmarkt far hora
pa,

Nar som kanslans forsta svallning réres i den unga
barm

Och fran fromma lappar bonen stiger innerlig och
varm ;»

»Som bevittna far den stunden, d& hon forsta gang
blir mor, —
Manne himlen har fér henne ndgon sallhet mera
stor? —
Och som ser, hur oaflatlig hennes tragna omsorg &r
Om den dyra kéarlekspanten hon i sdkra famnen bar.»

»Vaxa annu adla manner pa det gamla Manhems
strand,

Hafva de derfor att tacka varden af den huldas
hand . . .



3l

Och de finnas, jag har sett dem, och jag ser dem
dagligt &n,

Och jag vet att, stundar ofard, fadrens bragder ga
igen.»

Nu han tystnar — men en hégring bredes 6fver dal
och fjell
Och det susar underbarligt i den stilla sommargvall,
Der vilsignande de tvenne svafva ofver falten fram,
Lika dem i Mamres lunder, hvilka trénes blick
férnam.



fjjomanncné hemfard.

lan seglar sd tryg:
P& béljornas rygg
Och aktar ej stort pd sin fara;
Sitt skepp har han Kart,
Han tidigt sig lart
Mot stormarnes ras det forsvara.

Han seglar pd vag

S& dristig i hég

Och tanker att Gud rar for vader;
Ju mera det gnyr

Och skumhvirfveln yr,

Dess mer han i sjalen sig glader.
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Ratt sa! det ar bra,

Ett hipp och hurra

For strand, som i fjerran ses glimma!
Vid rodret han star

Och undan det gar

I morgonens rosiga timma.

S4 lang var hans ban

Pa bld ocean

Langst bort till det tropiska soder;
Nu hastar han hem,

Re’n véntad af dem,

For hvilka sa karligt han gloder.

Den visar mot Nord,

Mot fédernas jord,

Flans &lskade, blagula flagga,
Der hogt uti topp

Hon jublar af hopp

Att andtligt i hamnen fa vagga.

Fammelin, Dikter.
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Af dra bekront

Hon svajat s& skont

| land, der ej solen gar neder:
For furstar och folk

En frihetens tolk,

En tolk utaf tro och af heder.

Och sjomannen ser

Mot Sverge och ber

En bon, fran hans innersta gangen,
En bon for sitt land,

Den vénsalla strand,

Som foder bedriften och sangen.

Han ber for de smé4,

For henne ocksa,

For allt hvad han dyrkar pa jorden;
Till sist ar hans bon,

Sa rorande skon,

Att finna sin graf uti Norden.
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Men plétsligt hans syn

Formorkas och skyn

S& svart ofver skeppet sig sanker,
Och stortsjon slar opp

Kring mast och kring topp

Och seglarn i brénningen dranker.

Och slut ar hans fard

I villande verld,

Och aldrig han kommer tillbaka —
Dock véander han hem,

Fast icke till dem,

Ack! icke till barn och till maka.



clpvi sitter du forgraten der

Och tanker pad det flydda,

Hvad ar foér sorg, som dig fortar,
Hvi klads i svart din hydda?
Hvi stirrar du s& hemsk och vild,
En saknadens och smartans bild?

Du log helt nyss som gladjen ler

I lifvets fulla sommar,

D& ogat ingen skugga ser

Och allt i fagring blommar;

Ej slocknad &n var blickens glans
Och lycklig band du krans pd krans.
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Du lefde glad och néjd din dag
I skotet af de dina,

Du solen sdg med ljuft behag
P& klara fastet skina,

Och sjelf en sol i hemmets verld
Du lockat himlen till din héard.

Du sag uti hans 6gon bla

Din lefnads sanna lycka

Och »liten» Adolfs hander sma
Du fick mot dina trycka:

Nu béda flytt till annan trakt, —
I grafven man de kéra lagt.

O, lugna stormen i ditt brost
Och torka dina tarar!

Du finna skall en riklig trost

| edens silla varar:

Se, molnen skingras for din syn,
Och englar svafva ner fran skyn.
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De komma nérmre, ndrmre &n
P4 latta, snabba vingar,

Att soka opp en dlskad vén . .
Hor, stjernesdngen klingar:
Det ar ett budskap ofvanfran,
Fran maken och din lilla son.



Ser tindrar en stjerna fran Bethlehem,

Forkunnar s3 skont i hvar kristens hem,
Hur menskan fran synden befrias;

Hon téljer en ny, en fdrsoningens dag,
Och hjertat, det klappar med starkare slag
Hvart hjerta, som véntar Messias.

D& blir det s ljust i den armes tjall,
Och roster han hor i den juleqvéll,

Som vittna om harliga gafvan,

Och glad han fornimmer de trstande ord
»Det fins ingen fattig pd hela Guds jord,
Om stamman han foljer fran ofvan.»
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Den skroplige garnie, fast svag och blind,

Nu torkar de tarar pd vissnad kind,
Vilsignelsens ljufliga tarar.

Och allt hvad han lidit i dagar, som flytt,
Star fram for hans sjal, men i sallhet forbytt
Han funnit ett hopp, som ej darar.

Lik Simon i templet, rérande skon,
Han darrande hander sluter till bon
Och prisar den frojd som sig badar;
Kring anletet spelar en strale sa Klar,
Och sléjan fran tockniga 6gonen far,
Ty Herran, ty Herran han skadar.

Var helsad, du stjerna fran Bethlehem!

O, lys mig, o, lys mig till fridens hem
Fran verldsliga nojen och strider!

O, lat mig fi skdda min Herre och Gud:
Till brudgummen langtar den sérjande brud,
Den irrande anden som lider!

e KX



let eviga.

Ip'et eviga bor i hvar menniskas barm

Och gommer sig der under stridernas larm,
Det ligger som perlau i musslornas kropp,
Som himmelens dagg i den svéllande knopp.

Val slumrar det ofta och ligger som dodt,
Men vaknar till lif, ndr ditt hjerta forblédt,
Och vécker dig da med en ropandes rost
Och bjuder dig honung och racker dig trost,
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Det stora, du veikar, det adla, du vill,
Det eviga ar det, som manar dertill:
Det adlar till hjelte, det eggar till mod,
Det bygger ett balverk mot tidernas flod.

Det kan icke rubbas af eld eller svérd,
Det kan icke doddas af villor och flard,
Och, slockna pa jorden ditt lif och ditt namn,
Det banar dig vég till en sallare hamn.



iffkon ar taren, nar den faller
Sasoni dagg pa likars smirta,
Nar den flodar ifran kallan

Af ett dmt och kénsligt hjerta.

Skén den &r, nér sjalen offrar
Sig at Gud i sabbatsstunden,
D& den, lik en himlens perla,
Droppar ned pa altarrunden.
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Skon &r taren, dd den glanser
Under brudens hvita sloja
Och hon aningsfull pa troskeln
Af sin faders bo ses droja.

Skén den &r i mannens 6ga,

D& han slits frin hemmets nejder,
Att mot farorna och néden

Std sitt prof i lifvets fejder.

Skén den &r, nar syndarn ddmjukt
Kna for lifvets Herre bojer

Och, af bonens magter helgad,
Han sin blick mot ljuset hojer.

Skoén den &ar i dodens timma,
D& den fromme lyfter vingen
Och fran villorna och gruset
Féarden styr mot stjerneringen.

e 345



fiftjerna uppé fastet dev,
Klara, milda stjerna,

Dig med langtande begér
Soker jag, hur genial
Hénryckt i den sena gvall
Emot dig jag blickar
Och ifrdn mitt tysta tjall
Mangen helsning skickar.

| ditt blida atersken
Jag ett eden skadar,
| din glans, sd hdg, sa ren,
Sallheten sig badar:
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Tanken pa sin himmelsfard
Flyger dig till mote,
Ty helt visst en battre verld
GOommes i ditt skote.

Blicka genom fonstret in,
Stjerna underbara,

FOr mitt tjusta 6ga brinn
Och min vag forklara!

L&t mig blifva sdsom du
Ren och obeflackad!

En géang skall jag se dig ju,
Ej af villor gackad.



|3en gamla.
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«paiens sista, tynande ros forvissnat,

fagei blaklint slutit de 6gon fromma,

Och konvolvelns é&lskliga, fina blomkalk
Sléapar i stoftet.

Larkan flytt med &ngarnas skéra fargprakt,

Tom stdr &kern, skoflad ar faltets groda,

Sin forvandling moter pa logen axet,
Lunderna gulna.
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Skordefester, rika pd frojd och gamman,

Med ett ekos ddende ljud forklingat,

Nya marker, an ej af plogen rorda,
Luttras af elden.

Rundt omkring férgangelsens ande redan

Borjat har sitt valdiga, langa dagsverk —

Men hos mormor leka i mosstdckt stuga
Jollrande barnen.

Gamla mormor, profvad af lifvets strider,

Af en héard, men segrande kamp mot odet,

| sitt armod glad, med de spada kara
Skalkas fortroligt.

Djupt ur ordets lefvande brunn hon diuckit,

Ej med svarmisk hdg, men med fast foitiGstan

Andligt hégmod kéns hon ej vid, ty 6dmjukt
Foljde hon Mastarn.
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»Later barnen komma till mig», Han sade,
Denna lara har hon i redligt minne;
Derfor var och host uti karlig endragt

Jubla tillsammans.

Och, nér leken trottat de ungas krafter, '

Gamla mormor for dem till aldrigt skote,

féaljer rord den himmelska sannings l6ften,
Stilla och fridfullt.

Ej hon markt att ddrren till hyddan Oppnats,

Att herr prosten sjelf, af de sina &tfoljd,

Jemte barnens kara foréldrar intradt,
Lyssnande alla.

Konstlos lara, gangen fran rena lappar,
Om de godas vdg mellan jordens tdrnen,
Om ett lif i Gud utaf hopp och kérlek

Hores med andakt.
Tammelin, Dikter. 4
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Kyrkans herde, kommen till vanligt samsprak

Sdsom ofta forr med den &dla gamla,

Nar hon slutat, talar med tarfyldt éga
Hjertliga orden:

»Hell dig, gamla! vare din qvall valsignad,

Du, hvars hela lif var en enda sabbat,

Furans likt, som, gronskande vér och vinter,
Aldrats med aral»

»Vordnadsvérda bild af det godas allmagt!

Lénge &n du pryde din hembygds nejder,

Dem med aldrig svikande tro du dlskat,
Stor i din ringhet!

S3 herr prosten . .. men pa den gamlas anlet
Spelar nu ett skimrande, soligt loje,
Och i ljusets dréjande, sista stralar

Tycks hon forklarad.



II'Oldatviba.
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fl,ag ar en munter stridsman, jag,
Och flink och fardig hvarje dag,
Nar helst trumpeten kallar mig
Till nappatag pa arans stig:

For fosterlandet och min kung
Jag kéanner ingen pligt for tung.

Jag ar en fri och lycklig nian
Och &r sa god som nagon ann’;
Hvad hoge herrar bjuda ma
Med ingen byter jag anda

Mitt svenska hjerta utan vank
Och sabeln der som solen blank,



En sang fran Carl den tolftes dar
Jag har i arf fran farfars far,

Hur svenska gossar fort och kéckt
De skéggiga Kosacker knéckt,
Hur kungen sjelf, en valdig orn,

I nacken tog den Ryska bjorn.

Det var en skon, en hérlig tid,

P& lif och dod en jettestrid;

D& fans det mod i Svenskens barm,
Europa fruktade hans arm;

Hvar helst det unga lejon drog,
Hans starka ram sin ovén slog.

»Var storhetstid ar re’n forbi

Och marionetter aro vi,

Sé& fattiga, sd lumpna, sma

Att ingenting vi mer forma» ;

Man siger sa — dock tror jag: an
Har gamla Sverge godt om man.
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Hvem helst som stinger oss skall se
Att an vi hafva stdl att ge,

Att Sverges sakra hjeltesvard

Kan borja om sin segerfard,

Att det har gvar sin kadnda klang
Som forr, nar det en verld betvana

Soldater! d& med lustigt mod
Vi offra vara lif, vart blod,

Vi holja oss i bragders glans
Och berga lagerns friska krans
For fosterlandet och var kung
Vi kénna ingen pligt for tung.



Eglokogdblomman.

lilag vet en &lskogsblomma, jag,

S& oskuldsfull och skén,

Just hon har vunnit mitt behag,
Till henne star min bon:

O, ljufva é&lskogsblomma du!
Sag, vill du blifva min,

S& bli vi ett, vi bada, nu

Och jag blir evigt din?

S& svar jag dig mitt hjertas tro,
Vid dig for alltid fast,

Att i vart lilla, trefna bo

Blir karlek standig gést;
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Och aldrig skall du angra dig,
Det lofvar jag dig tryggt,

Om tillitsfullt du foljer mig
Till hemmet, som jag byggt.

Visst detta hemmet ringa 4&r,
Dock lagom for oss tva,

For den som intet stort begar,
Det rymligt tyckas ma;

Men det &r putsadt, det ar natt,
Och fint vart husforrad,

Fast utaf tra blott ratt och slatt
Och utan ofverdad.

Med egen hand jag sl6jdat det,
S& munter och s& nojd,

Och ténkte uti karlighet,

Det skulle bli din frojd;

Jag tankte pa din gliadje nar
Hit in du steg som brud,
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Och sage hur du mig var Kkar,
Ja, kérast ndst min Gud.

Och vill du blott, s& blifva vi,
Vi tva, ett dkta par,

Och gillar du mitt frieri,

Ar saken genast Klar,

S& svar jag dig mitt hjertas tro,
Vid dig for alltid fast,

Att i vart lilla, trefna bo

Blir kérlek standig gést.



jprcAtkragcen.

Ifrestkragen star s& hogvis &n

Och tycker sig sa stor;
Och han ér lilla Gretas vin,
P& honom fast hon tror.

Hvar gang hon gar hans véag forbi
Hon honom fragor gor,
Ty Jerkers tragna frieri
Dock hennes hjerta ror.
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Prestkragen stinnt pd henne ser
Med hufvudet pa sned,
Men intet tydligt svar han ger
Och lemnar €j besked.

Det kommer sig deraf helt visst,
— Fast han ¢ tillstdr det —
Att han ej yppa vill sin brist,
Att han sa litet vet.

Han gerna vara vill en sol
Och lysa vidt omkring,
Men uti ar, liksom i fjol,
Han vet dock ingenting.

Och deri mangen annan lik,
Fafanglig sdsom han,

Som &r sd arm, men tror sig rik,
Och som slatt intet kan.
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Till slut dock Greta mister allt
Det tdlamod hon har

Och tager af hans krona kallt
Och lemnar stjelken qvar.

»Nej—ja, nej—ja, nej—ja, nej—ja:
Han svarar andtligt nu,
»Godt, Jerker ska’ min hand fa ta,
Jag ténkt det lange ju.»

Och Jerker ifran buskén der,
Han lyssnat har sd gladt,

Fort skyndar till sin hjertans kér
Och rofvar skatt pa skatt.

Prestkragen blir af Greta glémd,
Hon trampar blott derpd —

I diket ligger nu han gémd,
Ett stackars brutet stra.
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Hans dom &r lange sedan fald
Och slocknad all hans glans,
Och ingen i den narmsta dald
Kan minnas att han fans.

Och aldrig firas han en gang

Som fylda ladans gést

Med dans i byn och spel och sing
Vid skordarns glada fest.



Béacken.
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Skiten back s& glad

' Genom skogens snar
Hoppar latt och fri;
Af den blomsterrad
Han sin hyllning far,
Der han far forbi.

Alla téfla de

Om hans gunst och néad,
Undra, om han glomt;
Alla vénligt le,

Bedja om hans rad,
Nickande sd omt.
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Af hvar enda en
Tager han en kyss,
Tager stundom fler;
Aldrig ar han sen,
Som en rigtig Ryss
Vill han blott ha mer.

Gar som en Kosack
Genom skogen fram,
Tumlar sig sa yr;

Vid en myras stack
Under muntert glam
Nu han kosan styr.

Hon — som dag och natt
Slapar, trétt och varm,

Pa sin bordas ok

Och hans skédlmska spratt
Skadar under harm —
Kallar honom tok.
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Myran, vrang och dura,
Tadla kan &nda,

Fast hon svalkas skont
Af hans perleskum . .
Godhet ofta sé

Blir med otack lont.

Myrans fadda dom,
Kall och kérlekslos,
Béacken dock ej hor;
Han sin rikedom
Ofver sten och ros
Lika kungligt stror.

Framét ilar han
Under fogelsang,
Under léfvens sus;
Ej han vredgas kan,
Hela dagen lang
Ar han lika ljus.
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Sanna gladjen gar
Genom verlden sall,
Lik den ystra back:
Kiarlek ger och far —
Afunds rost sa gall
N&mner honom géck.



H'oglcirne.
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F; sommarsolens sken der star
Vid hyddan buren granna,

Fast stundom hoken kretsar slar
Och som pa lur ses stanna,

Och piper i s& sorglig ton

Att latt den kunde rora,
Anskont han &r en stygg kujon,
Blott skapad att forstora.

Tummelin, Dikter.
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De foglar sméa i buren dock
Traktera hvar sin cittra;
Bastarden der med morkgron lock
Hors ofver alla qvittra.

Han ar den vackraste af dem,
Det kan ju icke nekas,

Och hér han funnit har ett hem
For kyssas och for smekas.

Han &r den framste speleman
Bland foglarne i nejden

Och ingen drillar sdsom han
| &adla séngarfejden.

Nu skogens foglar rundt omkring,
Sa gamla sasom unga,

Sig samla i en brokig ring,

Att lyssna och att sjunga.
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S& blygsam ljuder deras sang,
— For skalder hvilken lara! —
Frisk, 6m, melodisk p& en gang,
I toner himmelskt skara.

De véara i sin granna bur
Ha mera konsten inne,
Men ega mindre af natur
Och mera ytligt sinne.

Ej nojer dem s enkel spis
Som skogens foglar vilda,
Och gerna hoéra de sitt pris,
Fast ifran hogmod skilda.

De huldas ocksd om hvar dag
Af oss, men mest af henne;
Vi rosa deras sma behag,

Vi éarligt det bekéanne!
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Dock dela de — en élsklig sed
Af rika ofverflodet:

Se bara hur det stryker med,
Det fina saffransbrddet!

En sadan kost ej skogen plar
At sina barn forunna;
Dock ega de en skatt mer kar
An vi det tolka kunna.

De géster under Kkarligt bjebb
De fangna vardars skinker
Sott taga i sin lilla ndbb —
Men en och hvar s tanker:

Var frihet halla vi ej fal,
Se, hur sig vingen spanner!
Och skogens vida pelarsal
Har nog &t sina vanner.
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Snart skogens alla foglar sma
Sig ater dit begifva —
De vdra — som vi marka da
S& allvarsamma blifva.



ffungfru JJarice ganghalm. *

(Galium verum.)
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frots att du star vid vigens dam,
Der djur och menskor stryka fram,
Du ar dock ren och oskuldsfull
Och féagnar alla med ditt gull.

Ditt gull ar ej en rd metall,
Som stiftar ondt, gér hagen Kall:
Fran ondo och fran trolleri

En hvar som eger det gar fri.

* Denna blomma anses af allmogen i flere trakter af lan-
det ega en undergdrande kraft.
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De vise man fran Osterland,
Som foljde stjernans milda brand,
Andaktigt bojde kna for dig
I bon s& varm, sa innerlig.

Ty, enligt folkets fromma tro,
Du lyst och varmt i Jesu bo,
| Bethlehem, i krubbans wvrd,
Tillracklig for en Gud anda.

Din vallukt outsagligt skon
Ger for min vandring riklig 16n;
Besvarlig stigen ar och het:
Du doftar och jag gléommer det.

Du kéans bland tusende igen,

I fjerran du férnimmes an,

S& ljuf som den, hvars namn du bar:
Guds moder, o s& kysk och skar.
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Som du hon ocksd ringa var —
En drottnings spira nu hon har,
Af englar hon betjenas blott,

Och himlen sjelf &r hennes slott.

Ja! &ar det af ett adelt slag,
Det yttersta blir framst en dag,
Der jordisk hoghet, jordisk rang
Ej ega sa forforisk klang.

Dock hédnder det, om of6rtankt
Bland akerns ax ditt gull du stankt,
Att du af skdrdemannen vred

Blir ndmnd for ogrés till och med.

Du ér, bevars, e nyttans barn,
Du kan ej malas uti gvarn;
Och derfor bradt du mejas af
Och l&gges i fortidig graf.
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Med poesien likasa:

Till torgs man ej med den kan g4,
Och fors den afven jorden kring,
Man bjuder kanske ingenting.

Och méngen den for skadlig skylt,
Andock hans stig den skont forgylt,
Och kanske han af torka dott,

Om den ej der sitt skimmer strétt.

Du blomma, é&lskansvéard och fri!
Dig likn6jd hopen gar forbi
Och njuter af ditt milda doft,

Som blygt géar ofvan stjernors loft . . .

Och stannar hos Gud fader der,
Som har den lilla blomman kar
Och i sitt himmelska palats

Ger henne bland de framste plats.



gen lille.
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ISlu spada pilt! nar du blir stor

Sdg, om du gladja skall din mor,
Om smarta du skall valla?
Ditt barnasinnes glada frid,
Din trygga min, din blick s& blid,
Sag, skall du dem behalla?

Han, »barnens van», der ofvan vet
Allen din framtids hemlighet

Och téljer dina 6den;

Han skaddar — hvad en mor ¢j ser
Den minsta brodd som skordar ger
For lifvet eller doden.
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Men, medan an du liten ar

Och kindens ros sa frisk och skar
Af lif och helsa sviller,

Din mamma &r din hela verld
Och hennes 6mma hyllningsgéard
Mer &an allt annat galler;

Och du ej hogre 6nskan har

An att, nir du en gang blir Kkarl,
— Hvem kan dig det fortycka? —
Fa atergalda all din skuld

Till henne, som, s& van, si huld,
Blott lefde for din lycka.

S& lek och skalkas i din var
Och jubla, medan du det far,
Uti en harmlés yra!

Ja! le och frojdas, unge véan!
Din vér, den kommer gj igen,
Ack! lifvets var, den dyra.



Dock, bar du deji i skuldfritt brost
An i din lefnads sena hést,

S& vagar jag det ana,

Att allas karlek blir din I6n,

Att den skall blifva ljus och skén
Och gagnerik din bana.



Gyllne sol pa himlarunden!

Aldrig s jag sett dig flamma.
Béack som genom dalen dansar!
Aldrig an s& ljuft du sorlat.
Blomma pa den gréna éngen!
Aldrig forr s3 skont du doftat.
Och du skald i bjorkens krona!
Aldrig an sd rent du klingat.

Gyllne sol pa himlarunden,
Back som genom dalen dansar,
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Blomma pé& den grona angen,
Och du skald i bjorkens krona!
Ségen! hvadan detta under?
Och 1 svaren utan tvekan:
»Forska i ditt eget hjerta,

Der du gétans losning finner!»



Ifngen doftar, skogen é&ngar,

Alskade! kom med, jag ber;
Friska blabar jag dig fangar,
Réda hjortron, annat mer.
Ros och lilja om hvarandra
Aro dina, nar du vill;

| det fria 1at oss vandra,
Medan sommarn hor oss till.

Och sé& gladt vi styra farden

I Guds harliga natur,

Skilda fran den »stora verlden»
Der man &ar som i en bur.
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Bjefs och grannlat, nipper, siden,
Sédant allt ar bannlyst har,
Hvarest séllheten och friden
Folja oss hvarthdn det bar.

I sin bomullsdragt, den nétta,
Med sitt forklad' af kattun

— For all del det ej berdtta! —
Gar den eljest fina frun.

Nar i staden hon sig tvingar,
Har hon ofver branta berg
Ledigt som en sylf sig svingar,
Stralande af helsans farg.

Hejsan! det &r muntert, detta
Friska lif i mark och skog.
Ater en forarglig stattal

Slika ha vi re’n haft nog.
Marker du, hur sparfven hoppar
P& var smala gangstig har,
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Hur den lilla skalken doppar
Nabben uti kallan der!

Foljer med oss hela végen,
Hedrar nu din schéferhatt;

Ja! han ar ej alls forlagen,

Du kan gripa honom fatt,
Tyckes falken vilja harma,
Rycker i ditt rosenband.

An han syns sig hastigt fjerma,
An han maéttar at din hand.

Snalla pippi! hvad kan valla
Denna tillférsigt och lust?
Dyrkade! jag vad vill halla,
Att han ar den sparfven just,
Som for ndgra dagar sedan
Sarad der pa gardet lag,
Som du réddade, som redan
Flyger kring sd glad i hag.

Tammelin, Dikter.
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Fromt han qvader pd en visa,
Visst den bésta som han kan,
Liksom for att hogljudt prisa
Omma varden som han fann;
Satter sig, hur sott! pd pannan,
Hviftar ofver den sin frid,

llar slutligt till en annan,
Trogna vannen der bredvid.

Nu vi skynda hem tillbaka,
Redan middagstimmen slar . . .
Men hvad ar det, dyra maka!
Hvad betyder denna tar?

Jo! han helgas denna skéna
Trio — s jag anar det —
Denna evigt sommargréna:
Vanskap, karlek, tacksamhet.



186n dagémorgon en.

Ufor, klockorna ringa der borta i byn
Och larkorna jubla i blanande skyn;

Sa harlig ar dagen, sd strdlande skon,
Och folket sig samlar till andakt och bon.

Den signade sabbat nu stundar med ro
For tréttade anden, som lagar af tro,
Och langtar att komma ur gruset igen,
Att ater fa traffa sin himmelska van.



84

De heliga strangar som slumrade nyss
Nu dallra i samklang, till tonerna lyss!
L&t icke de manande ljuden dé bort,
Kan handa i grafven du géms inom Kort!

Den brokiga skaran sig okar allt mer,
Och klarare solen p& himmelen Zler,
De nattliga skuggor for stralarne fly,
Foryngrad naturen star upp sdsom ny.

De liljor sig prydt med sin grannaste dragt
Och buga sig latt for den vérliga flagt;

De blyga konvaljer med spada behag

De hviska sd tyst: »det &r hogtid i dag».

Och alla smé sippor, vid vagarne sta,

De nicka med hufvuden, hvita och bl&;
Dem skadar en tarna, s& blossande varm,
Och féaster en knippa vid blomstrande barm.
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Nu hér hon de manande tonernas ljud
Och skyndar till templet att dyrka sin Gud,
Med hjerta s& rent som det klaraste gull,
Med sjal, af den lagande karleken full.

Der skrider en gumma med stapplande gang,
Ej raknar hon végen, s& tréttande lang;

Det farade anletet skiner af frojd,

hast hjessan af ar och af modor ar bojd.

Gud signe dig, gamla! snart hvilar i frid
Din bréckliga hydda frdn stormarnes strid;
Da finner du ater, forklarad och sail,

Din flyktade ungdom i Zebaoths tjall.

Men orgelen brusar med starkare dan,
Som blandas med roster der ofvan ifran;
I skimrande skrudar med messbok i hand
Std Herrans apostlar vid altarets rand.



Ku mote.
—(%—

Han.
Ipvi drojer hon, hvi drojer min furstinna,
Mitt hjertas drottning, hvi syns hon ej har
Har var det ju jag skulle henne finna,
Yid denna klippa for oss bada kar,
Hvar'fran, vi ofta solen sett forsvinna
| hafvets skote, hvilket speglas der.
Hvi dréjer hon? ack! hastigt tiden ilar
Och icke &n invid mitt brost hon hvilar.

Dock se, der ar hon ju, den hulda, frida,
Der kommer hon sd stralande, sa skon,



»T

Der kommer hon, den véna, englablida,
Hérsammande min kérleks dmma bon,
Och i den glans hon ses ifrdn sig sprida
Mer bla tycks himlen, dngen mera gron.
Var helsad du, min oskuldshvita dufva,
Du dyrkade, du outsagligt ljufva!

Hon.

O, hvad jag vantat hela Ianga dagen,

Du 4lskade, pa denna enda stund!

Hur bittert odet ej, hur hard ej lagen,

Min faders nyck, som hindrar vart férbund!

Hur, hvarje gang du namns, de morkna, dragen,
Som tunga molnet skuggar kéllans rund!

Med snickans gang den skridit har, minuten —
Men allt jag glommer i ditt famntag sluten.

Jag glémmer sorgen, mddorna och qvalen,
All jordrsk hdghet glémmer jag for dig
Och lyssnar endast till den ndktergalen,
Som jublar nu s3 eldigt inom mig;
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Jag af ditt hjerta hor de friska slagen,

Och lifvet ljusnar rundt omkring min stig.
Min kung ar du, och annat allt &r ringa,
Ja, jag har mod min faders kold betvinga.

Och kyssen brann och 6ga sdg i 6ga,
Skont gladjetarar glimmade deri,

Och karleken, den himmelska, den hdga,
Spred kring de tva sin rena poesi.

De unga élskande, de akta foga

Pa tidens flygt, som ilar dem forbi,

Der nu i qvéllens frid ett band de knyta
Af evig tro, som ingen magt kan bryta.



Liten bldklint.

fpch liten fager blaklint i gula rdgen star

Och doftar och blommar hela dagen;

I sommarglansen glads hon och gjuter tyst en tar:
En ljuflig bild af friden och behagen.

Den lilla, vackra blomman, hon ber s& mangen bon,
Som blott det rena sinnet kan tdnka ut sa skon,
Och systrarna lyssna uti hagen.

Och s& den lilla bléklint i fromma tankar ber,
Och hjessan hon blyg mot ljuset hojer:

»Haf tack, o Fader kare! som sol och skugga ger
Och hos de ringa uti karlek drojer;
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Haf tack for hulda skyddet, som du min ungdom gaf,
For vaggan, du mig baddat, som &afven blir min graf,
Nar lien till jorden ned mig bojer!

Du, som din godhet visar uti det minsta stra,
Som aldrig fran dina barn vill vika,

Se till de runda axen, som Gfverfylda sta,

Blott bafvande att sina l6ften svika!

Forbarma Dig, o Herre, och gacka ej det hopp,
Som under saker tillit till Dig nu blickar opp
Och bidar pa skordar gladjerikal»

Och liten blaklint tystnar, der far en hvirfvelvind,

Som skoflar dess himmelsblda krona;

Dock 1ler hon under smaértan, fast bleknad &r den
kind,

Att Herrans hand tackts runda axet skona.

Nar skoérdeanden kommer, d& &ar hon icke mer,

Men oafvéandt mot hojden i déden &n hon ser,

Som horde hon Edens klockor tona.



*HC5t.

—DoS—

pommam sa ljuflig och glad
Lyktat och blad efter blad
Fallit ur kransen, den skona.
Host o6fver Norden har gatt,
Malat i gult och i gratt
Angder sd leende, gréna.

Skoflad &r lund liksom dal,
Eken bar krona si kal,
Furan blott gronskar i skogen
Sangfogeln lange se’'n flytt,
Sdédern mot Norden han bytt
Sparfven allena &r trogen.
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Sorgsen han skélfver af kold,
Soker min takas som skold
Undan de skurar fran ofvan,
Pickar pd rutan ibland,

Far nagra korn af min hand,
Magtar ej tacka for gafvan.

Tjutande vinden far kring;
Solens nu bleknade ring,

Som uti molnen sig doljer,
Gor blott mitt sinne forstamdt;
Dimman, som tatnar alltjemt,
Allt i ett bartacke holjer.

Snart ar det vinter igen — —
Sommarn dock finner jag &n
Blomstra i hemmet, det kéra;
Klingar den &lskades rost,
Glémmer jag vinter och host,
Tycker att varen &ar nara.
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Ej blott den jordiska var,
Hvilken s& hastigt forgar,
Hagrar da klart for mitt 6ga:
Afven en annan jag ser,

Der ej ett stoftgrand sig ter,
Vidt ofvan stjernorna hoga.



rgilla Ellen™.

—0°5—

Silla Ellen var en engel re’n i stoftets skrud,
Lilla Ellen, som nu ilat ofvan molnens rand till Gud:
Aldrig mer de fromma Ggon taras har och le,
Aldrig, aldrig mer den lilla vi pa jorden se.

Ljufva engel, som forsvunnit! sdg, hvi flydde du?
Nog du nagra korta somrar kunnat gladja oss dnnu,
Jorden ar sd arm pé englar, rik p& skuld och flard,
Lénge an du kunnat dréja med din himmelsfard.
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vanner, | som henne sorjen, sérjen dock ej sa!
Lilla Ellen har en fristad funnit i det ljusa, bla.

I adeis skydd och moders huldhet finner hon ock der,
Och en kérlek, emot hvilken jordens ringa éar.

Ack! har nere nattens morker 6fver ljuset rar,
Menniskan, vid tiden fjettrad, ingen verklig sallhet nar:
Lilla Ellen lyckligt sluppit oro, sorg och strid,
Far i evighet behalla barnasinnets frid.



jlijttfogeln och poeten.

veE—

;1| toppen af tradet sitter

En fogel, en liten, grd,

Och lustigt hans morgonqvitter
Der stiger mot himlens bla.

Han slar sina béasta drillar®
Sa gladelig och fornojd,

Ty intet hans sang forvillar
Och grumlar hans rena fréjd.
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Han skyr ej det hoéga ljuset,
Han jublar och glads derét,
Han bindes ej, han, af gruset,
Af glitter och jordisk stat.

Hvad gor, om den foga klingar
For hopen hans enkla sang,
Hans lycka det ej forringar,
Han aktar ej tidens gang.

Kanhénda att en dock lyssnar
Med &lskande, troget sinn’

Och st&mmer, nér sen han tystnar,
| sista accordet in.

Nar kronan blir kal och &ter
En hostvind i lunden gnyr,
Han dimmor och frost forlater
Och kosan mot Sodern styr,

Tammelin, Dikter.



Langt han till de fjerran lander,
Der solen ar mera varm . . .
Och kanske vid Ganges' strander
Han svalkar sin heta barm.

Nar véaren i Norden tinder
Sitt gnistrande himlabloss,
Till hemmet han atervander,
Till fjellarne och till oss.

Jag sitter uti min kammar’,

Pa domnade strangar ror,

Men, hur ock mitt hjerta flammar,
P& séngen, ack! ingen hor.

Jag har ingen alls som 6mmar
Och stdmmer i tonen in,

Ja, knappt uti mina drémmar

En van, som kan kallas min.
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Jag far sasom han gj ila
Pa blénande, luftig fard
Och sist ibland palmer hvila
I tjusande, sollyst verld.

Kom, lyckliga fogel, sank dig
Till séngarn i ensligt bo,
O lar mig din konst och skank mig

Din sorglésa, glada ro!
1866.



gangarlon.

—S°G—

Slicka, du som tog mitt hela hjerta,

Du som evigt mig gjort till slaf,

Sag, hur nandes du s& grymt mig smarta,
D& du intet i byte gaf?

Sag, o sag mig hvad den arme sdngarn brét,
Att hans varma hjerta du sd kallt forskot?
Aldrig mera han finner ro,

Och aldrig, aldrig bryter han sin tro.

Klingen toner, ljufva toner klingen
Ofver berg, ofver dal och sjo!

I harmonisk samklang eder svingen,
Manande till den stolta mdo!
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Kanske att till sist den skona angrar sig,
Rord af sdngarns bon s& 6m, s& innerlig,
Kanske mins hon de flydda dar,
D& uti leken hon hans tarna var!

Skont de ljuda nu, de gyllne stréngar,

O, nar sangarn vid harpan ror;

Ljudet svafvar ofver falt och angar,

Ekot det genom rymden for:

Omma klagan till hvart kinsligt hjerta gér,
Hvarje oga fylles af en hemlig tar —

Men den stolta med marmorbarm

Iill sangen lyssnar blott med vredgad harm.

Broéllopsklockor dallra uti qvéllen,
Kyrkan prunkar i hogtidsskrud,

Klara stjernor lysa himlapellen,

Lysa afven pd hvitkladd brud;

Leende och lycklig vid den vigda rund
Gifver hon sitt l6fte i den helga stund
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At rivalen s& fin och grann —
Men der i skuggan star sd hlek en man.

Stralande gar fram ur rosig Gster
Aurora med mildt behag,

Jubel spérjs af millioner roster,

Hvilka helsa den nya dag;

Hogt naturens pulsar spritta utaf frojd,
Glada blickar rigtas mot den ljusa héjd
Ingen sol mot den arme ler,

Och »gyllne harpan klingar icke mer».



jungen, foglar 6md!

fiilla graa gok
Och du talltrast, du!

Salla aren |,
Der 1 jublen nu.

Salla aren |,

Mer &n jag for visst,
Der | svarmen ljuft
P& den grona qvist;
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Ty | veten gj,

Att all frojd &r kort,
Att ndr storst den dr,
Far den fjerran bort.

Och | anen ¢j

Hur hvar stund &r dyr,
Och hur sommarn snart
Ifrdn Norden flyr.

Lilla graa gok

Och du talltrast, du!
Sélla &ren |1,

Der | jublen nu.

Lifven skog och dal
Med er glada sang,
Sjungen of6rryckt
Hela dagen lang!



Latten bordan sa

For hvar mdodans trél,
Sjungen sommarn in
I hvar sorgsen sjal!

Ofver falt och &ng
Laten sangen ga,
Uti menlés ro
Sjungen, foglar sma!



>u manliga, du fria ord,

Som ljuder hogt med klang af stal,
Som arligt tolkar hjertats sprak,
Som syftar ratt och vet ditt mal!
Du manliga, du fria ord,

Som talar sanning ofdrskréackt!
Hell dig och hell den andes kraft,
Som blef af dig till lifvet vackt!

Du manliga, du fria ord,
Du vettets svard, du dygdens skold!
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Fran hedenhés med taligt mod
Du stridde mot en samtids kold,
Och hur man dig i stoftet band
Och hur du stred och hur du led,
Du sprangde hindren pa din strat
Och slog fortryckets hérar ned.

Du manliga, du fria ord!

O var med oss som forr du var
Och gif oss kraft till hjeltedad,
Att verka som i fadrens dar!

1 medgang hoj ditt véckarrop,

I motgéng du oss styrka gif!
Som vandrarne i Emaus

Yi bedja dig: »O néar oss blifl»

Du manliga, du fria ord!

Vi hora Herrans rost i dig,

Guds egen stdmma underbar,
Som leder oss pa farlig stig,
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Som styrker oss i mddans stund,
I gladjens ger vart sinne sans
Och larer oss sa forst som sist
Mot morkret hdja stridens lans.



gtridébéang.

gram pa den arfda frihetens bana
Trygge vi gd mot en hotande verld;
Svaja framfor oss, du blagula fana,
Elda vart sinne, gif kraft at vart svard!
Ej for de mordiska
Askornas dén
Rédes de Nordiska
Ejellarnes son.
Ej m& de stormande harar oss tvinga,
Skoldborg vi bilda till Skandiens varn,
Vég vi oss roja med vélrigtad klinga,
Bruten ur &ldriga klippornas jern.
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Arade hjeltar, hugstora minnen,
Skaden annu till er frejdade bygd!
Lysen oss stigen, | stjernor, som brinnen,
Mégtigt oss lifven till mandom och dygd,
Att pad de blodiga
Slagfalt vi ma
Kéacka och modiga,
Fienden sla!
Inga tyranner till oket oss boje,
Valdet vi badde en graf pa var strand,
Segrande &n uti doden, vi hoje
Gladt ett hurra for vart alskade land!



mjfeloning till gcrricind.

—D°C—

iEju hoga Norrland, dyra hjeltemoder

Med norrskensprakten 6fver hjessans rund
Och dina graa fjell som minnesstoder
Och vakans 6mma slag i dal och lund,
Jag helsar dig, du mangbesjungna, kara,
Du gamla Sverges stolthet och dess é&ra!

I sommarns fagring, vinterqvéallens tjusning

Du har detsamma egna majestét,

Som fyller vandrarns sjal med trolsk berusning,
Hvartdn han hénryckt stéller sina fjat;

I Gefles omnejd och vid nordpolns granser
Liksom en lagrad skdldmd skdnt du glanser.
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Hvad poesi hos dina berg och dalar,
Hvad melodi i dina elfvars brus,

Hur din natur till hvarje hjerta talar,
Hur blir hos dig ej sjelfva natten ljus,
En natt, som e¢j sin like har pa jorden,
S& ljuft till stralig dag forvandlad vorden!

Hvad scenerier, stamningsfulla alla!

Se, klippan lodrat stupar ned mot sjon

Med granen der, som, fardig re'n att falla,

Dock sekler trotsat, ofveryrd af snon:

En bild, o Norrland! af ditt folk, det ké&cka,
Som nordanstormens dan ej kan forskracka.

Pa branten reser sig en enslig hydda,

Som doljer blygt hvad lifvet eger bést:

En lycklig héard, den goda englar skydda,

Der aldrig tviflets gam sin klo har fast,

Fast intet marks af rika ofverflodet

Och ofta knappt, ack! allt for knappt ar brodet.



Ty karg ar jordman, endast sparsamt nar den
Och tarfvar lange odlarns tragna ans,

Dock den ar svensk, hans faders vagga ar den
Och aldrig an den af fortrycket vans —

Men nar de gyllne ax pa tufvan gunga,

Han dubbelt glads ... och gldmmer mdédan tunga.

Den ystra forsen der sitt perlskum stanker

| véldiga kaskader hdgt mot skyn,

Bland vilda stenblock hojer sig och sanker
En ringa farkost — hvilken fasans syn! —
Men forarn 16sslappt sjotroll latt betvingar
Och styr den oskadd undan hvirfvelns ringar

Af stdl & mannens arm, som lotsar baten;
Och stafven, denna sakra vattenplog,

Som bryter vag bland lurande forséaten,

Ar just en profbit, Norrland! af din skog,
Hvars virke, fordt till Soderns fjerran lander,

Det svenska namnet vidt kring verlden sander.
Tammelin, Dikter. 8



Tremastavn der, som pldjer oceanen

Och priset tar i mangen utlandsk hamn,

I brénningarnas tummél lugn som svanen,

Sig solande i vikens trygga famn;

Hos dig han ljuset sag, frdn dig han stammar,
Den &dle drott pa boljans vreda kammar.

Hell dig, o Norrland! hem for frie méanner,
For forntidsdygd, som evigt skall bestd,
Der furors krans, en jetteram, sig spanner
Kring floder, som till Eistrasaltet na,

»Der stromkarlsharpan klingar oéfver végen,
D& maénen kysser vata harpobagen».



Till ffangarokctran fran Qdin.Hundcn.
—C°G—
Ju séngarskara ifrdn Odinslunden,

Hvar fick du denna magt att allt betvinga,
Hvar dessa toner, som sa harligt klinga
Att hjerteqvalen domna péa sekunden?

Din sang, den flyktar icke bort med stunden,
Nej! magtigt vet den att var sjal bevinga,
Att fri hon tycks mot hodgre rymder svinga
Och gldmmer att hon &r vid stoftet bunden.

| lifvets gyllne dar vi tro oss svarma,
Nar den harmoniskt for vart éra brusar —
Forgafves ar ens sbka att den hédrma.

Far fort och sjung! snart komma andra tider,
D& ej som nu dig loftets majsol tjusar,
Men du ock profvas skall i héarda strider.
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fjoghet och ringhet.
—(C°5—

Bu stdr den framste uti rang och magt,

Din stolta hjessa synes hogt du bara,
I politiken hyllar man din léra,
P& minsta vink ge millioner akt.

Du lyser af all jordisk glans och prakt,

Du har ej mer af lifvet att begara:

Ditt mal du natt, din dréom om guld och é&ra
Ditt namn, det ljuder ifrdn trakt till trakt.

Kan hédnda att du bytte dock till sist
Med hyddans son, att vinna — hvad du mist
Ditt hjertas frid, din glada ungdom ater.

Néar man som béast dig prisar sail och stor
Och det ser ut som sjelf du detta tror,
Ack! kanske djupt ditt Eden du begrater.
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ganningend o&cger.

Fpie ljusets fiender i mjugg ses skratta
At »frihetssvarmaren», s& kénsligt svag;
Forsmadligt hdnande det rattas lag,

Till despotismens Moloch gladt de skatta.

De dararne, de kunna icke fatta

Att snart det kommer ock en morgondag,
D& allt, som eger nu for dem behag,
Sin pregel far igen, den lumpna, platta.

Ty sanningen skall segra — det &r visst —
Och mensklighetens genius sa till sist
Forsonande de tunga bojor lossa.

Och hela jordens sélla jubelsdng
Af fralsta sjalar sjungas skall en gdng —
Men Jehovah tyrannerna forkrossa.



gnillcté lott.

Du tror dig stark som Herkules och bar
En klubba s&som han, du vet att strida
Med adelt mod, att undergifvet lida

For menskligheten, som du haller Kar.

En helig eld, som flammar och fortar,
Dig manar hogt att ljus och frihet sprida;
Och sanningen gar troget vid din sida,
Den héga sanning, hvilkens tolk du ér.

Men med allt detta, sdg mig hvad du vinner?
En meteor, du lyser och forsvinner
Och ingen kanner hvar du kom ifran.

Se’n man din skona strafvan mott med héan
Och gjort ditt hela lif s tomt och Gde,
Man har ej nog af lagrar for den — dode.



fjkenet bedrager.
—°c—

fpa lugnt ar allt och glodhet solen skiner
Och oceanens spegel slumrar stilla,

Det ar en hérlig syn, en optisk villa,

Och rundt omkring det skimrar af rubiner.

Du vill ej tro att stormen na’'nsin hviner
| dessa trakter, att man kan forspilla
Sitt lif, sitt allt, du mérker ¢j det lilla,
Det svarta molnet der, som bar laviner.

Du tror dig sédker och du styr din kosa
Bekymmerslds, och nu, nu molnet hvéser —
Och inom kort du sluts i hafvets skote. *

S& ma du ej den lugna ytan rosa:
I djupets dolda gémma ej du laser
De dystra tankar, hvilka der stamt mote.

* Lasaren behagade blott erinra sig korvetten Carlskronas
plotsliga forolyckande i de Indiska farvattnen ar 1846.
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*Pygmalion.

Pygmalion, sdger mythen, skar en bild

Sé& sillsamt ljuf att i de adla dragen
Med hvarje dag allt mer han blef betagen
Och kunde aldrig ifran den bli skild.

Det var en harlig skapnad, ménstergild,
Och som i etherns ljus, det rena, tvagen,
Ett klassiskt maésterverk fullt upp i dagen,
En qvinlig typ, som log sd englamild.

Till sist af konstnarns heta kyssar varm
Forsmalte isen i skon jungfruns barm,
Och lif materien fick, den kalla, doda.

En sddan magt har hvarje konstens son,
Om blott han vardar ratt sitt himlalan
Och vet att for det skona eldigt gléda.

1 L1/ —



if|tt vara ngjd.
—(°3—
#tt vara nojd med litet som med mycket,

Att intet fordra, men med stadigt hopp
Se undergifvet mot sin himmel opp:
Ar af all mensklig vishet hufvudstycket.

Af jordens skatter det ar béasta smycket,

Och foljer det oss pd vart lefnadslopp,

D4, hur ock moln sig skocka tropp pa tropp,
Det lefver qvar, det gamla barndomstycket.

Om si du tanker, s& du gar din stig,
Af lifvets skénhet blott du eger minne
Och alla goda englar félja dig.

Hvar profiling tar du d& med gladtigt sinne,
En verld af solljus blomstrar rikt der inne
Och sjelfva doden ljuft forklarar sig.
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litt épdrémdl.
_COC_
Hlvilken tafla! med en bok i hand

Sitter du vid kéllans klara bdlja,
Dina tankar bokens hjelte folja

Och du fors till aningarnas land.

Hjertat svaller, 6gat ar i brand
Och en tar ses fina kinden skélja;
Och med kénslor som du ej kan dolja

Blickar du mot horisontens rand.

Djupt du grips af Ingborgs émma klagan,
Lefver med din hela sjal i Sagan,

Sveas store skald i arf oss gaf.

Men din Frithiofs 6de, goda flicka!
Far han gladtigt mot sin framtid blicka,

Skall han jagas pa det vreda haf?

K»
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N a.turen.
—COO—
Aurt tviflets man, som stads till doms vill g

Och ser blott slumpens verk pa jorderunden:
Stig upp en sommardag i ariastunden,
Nar solen vaknat nyss pd himmel bla.

Allt hogre, hogre skall ditt hjerta sla

Vid fogelsdngen i den gréna lunden,

Den jubelhymn, af konstens lag ej bunden,
Hvars melodier kungars kung dock na.

Det stora i det lilla se, och mark
Gud ofver allt i hvarje af hans verk,
Skonj blomstrens prakt i denna enkla tufva!

Slut dina héander till en tacksam bon
Och sjung Hans lof, som gjort din verld s& skon,
Men prisa ock hans spegelbild, den ljufva!
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Hoppet.

Tﬁufva hopp, som Bortom tiden racker,
Som likt solen skont var stig forgyller,
Som i Oknar skapar sallt idyller

Och till lif ett trottadt sinne vécker.

Forst nér dina flammor menskan slécker,
Tviflet hennes sjdl med béafvan fyller,
Du langt mer an pansar eller kyller
Hennes brost mot stormens skur betacker.

Ma for mig det klarna eller mulna,
Komma goda eller onda dagar,
Dock i doden vill &nnu jag hoppas:

Ty jag vet att efter tider kulna
Téands en var, som vinterns frost forjagar
Och der gladjens rosor evigt knoppas.
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fron.
_C°s~_
8u hdga tro, som kom fran himlens salar

Till stoftets barn i villorna och gruset,
Som végen ar och sanningen och ljuset
Och trétte vandrarn pd hans stig hugsvalar!

Med tungor utaf eld till oss du talar
Och foérer sjalen hem till Fadershuset,
Till harmonier byts det vilda bruset,
Som mullrar doft i de forbréanda dalar.

Du gick med Petrus o6fver djupets vatten,
Du tédnde dagen midt i morka natten,
Den tryckande, som o6fver jorden Iag.

Ar du blott med, hvad kan oss da férvilla?
Du népser vadret — har ock magt att stilla
Det stackars hjertats stormupprorda vag.
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ganaan.

—D0G—

J|& berget Horeb Moses stod och sag,

Af langtan ford, af Herran ledd vid handen,
De hérliga, de underbara landen,
Som lange hagrat for hans fikna hag.

Dit hade han med Israel styrt sitt tag
Och vandrat torstande i heta sanden;
Nu stod han spanande vid gyllne randen
Af resans mal, som for hans blickar lag.

Forsoning der hans trotta ande fann,
Han glomde végens langd och torra oknen
Med mddorna och farorna deri.

Sa skadar afven jag mitt Canaan,
Der eden Oppnas, der de skingras, tdcknen,
Der allt ar klarhet, frid och harmoni.



3VCCl till gore.

(Vid jubileet den 4 November 1864.)

—0°6—

Eﬂ#rgn mina sjoar, mina berg och dalar
Jag dig ett handslag ofver Kélen ger;

Om tro och vénskap hér hvar stdmma talar
Och for din vilgdng omt nu Svea ber.
Hvar helst du blickar, i palatsets salar,

I 1dga hyddan, du dig hedrad ser;

Slut ej ditt hjerta till, 1at fritt det strémma,
Att allt livad smasint ar vi nu forgldmmal

Din syster helsar dig, hon vill dig trycka,

Du hdga Nore, till sin 6éppna famn;

Med fridens palm vill hon din hjessa smycka
Och ropar gladjedrucken hogt ditt namn;
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Var enhet ar och blifva skall var lycka,
Jag bjuder dig, kom, ankra i min hamn.
Som fjellens grund vi hélle fast tillsamman
mOch ofver oss hon stréle, frihetsflamman!

Vi stodo fordom sdsom tvenne broder,
Af hatet skilde vid en faders graf,

Och spjutet fordes af den blinde Hoder,
Fast Asa-Loke det sin rigtning gaf;

Vi drogo ut pad harnadstdg mot soder
Och vaéra drakskepp klofvo morkbla haf;
Men moétte vi hvarandra pa den farden,
D& utaf stridens runor glanste svarden.

Hur Tirfing bet! Hur Angurvadel sénkte
Sin breda klinga uti hjeltens barm!

Fast purpurstrommar utaf blod der sténkte,
Lugn kampen stod midt under vapnens larm
Hur skoélden spegelbldank mot solen blankte,
Hur yxan svangdes af hans starka arm!
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Hur jublande annu i bleka déden
Han sjong sitt Havamal, sin lefnads &den!

Der kom en annan tid och korsets fana
Planterad blef pa vara faders jord;

Den milde Guden ville friden mana,
»Forsonlighet» sd var hans allmagtsord,
Vi gingo dock som forr var egen bana
Och tvedragt spridde sonerna af Nord,;
| standig &flan véra krafter spildes

Och sd allt mera vara vagar skildes.

DA kom befriaren, den gudasande,

En brudgum, helsad af sin unga brud;

Han hoppets flydda stjernor ater tande,

Hur kungligt stolt uti sin segerskrud!

Mer klart an forr naturens rost vi kénde,
Fast halft med tvang du lyddes till hans bud;
Nu rygg mot rygg vi bilda skont tillhopa

Ett magtigt balverk emot Europa.

Tamtnelin, Dikter. q
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S& Seveberget andtligen forenar

De skilda syskon utaf samma stam,

Tva frukter lika uppd samma grenar —

Men solen stralar ifran fjellets kam

Och lyser vanligt pd de bautastenar,

Och rika skatter st i dagen fram;

Allt gammalt split forgats och Nornan blickar
S& hog, sa fri, och sina héfvor skickar.

Och ratt och sanning halla vakt kring tronen,
Lagbunden frihet har sin plats dervid,

Och som en man fullrustad star nationen,

Att varna den ur sina dalars frid,

Nar helst den ljuda md, den kanda tonen

Af Gjallarhornet, manande till strid;

En hvar muskéten bér, sig ddden sanker

Ur vredgadt synror, nar dess mynning bléanker.

Ja, an en gang vi trofast skake handen,
Den hand, som ofta forr kring svardet knéts;



Befaste Gud de femtidra banden,
Forbundet, som af véansall furste slots!

I skuggor! sen med frojd fran stjerneranden
Forsonadt &r hvad under yran brots,

Och brodrafolken uti endrégt vandra,

Mildt stodjande och &lskande hvarandra.



Igid undcrréttclocn om Sbr. Tpneolnd mord.

—v°0—

Ip>4 &r det sant, det dystra, hemska ord,

Som fran Atlanten natt till vara stréander,
Som aterljudat kring var hela jord

Och vredens &skmoln i hvart sinne tander,
Hvart sinne, som foér sanning, réatt och vett,
For frihet och for menskovarde 6émmar
Och uti »Lincoln» har sin malsman sett,
Forverkliggorarn af en framtids drommar.

Ja! han ar fallen, han, som Herrans svérd
Mot vald och tyranni med styrka forde,
Han, ljusets kampe i den »nya verld»,
Som jublande i dess triumfvagn korde.



133

I skuggan gémd, forsatligt ondskan smdg
Sin I6mska pil i segerfurstens hjerta,

Och ifrdn man till man dess illoragd flog
Att moétas utaf millioners smarta.

Ja! han ar dod, dock stdr det adla qvar,
Det hérliga, som oss i arf han lemnat,
Och slafven beder for sin van, sin far,
Som omt hans boja l6st, hans dra hamnat;
Och menskligheten sorjer vid hans graf,
Att hon i fortid mast den &dle mista,

Och, medan ryktet gar kring land och haf,
Skall héafdens genius der sin runa rista.

1868.



gen biltogc o6kcilden.

—C°0—

Stor ar min smarta, stort mitt fel,
®s®

I natten gar min stig;
Stumt ar det rika strangaspel,
Naturen skankte mig:

Natur!

Det helsar mer gj dig.

Nar, fjerran pa den blaa vag,

Utaf min hembygds kust

Mitt Gga sista strimman ség,

Jag miste all min lust —
Och dock

Farval for evigt, kust!
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Mitt land, mitt stolta fosterland,
Med dina fjellar gré
Och allt hvad mig vid lifvet band!
Tungt ar att skiljas S&:

Ja, mer

An sorg kan bara pa.

Pa ryktets vingar aradt flog
Kring Sverge nyss mitt namn —
Da i min sjal en svartalf smog
Och slet mig ur dess famn,

Och nu

Jag har ej hamn, ej namn.

Jag ar en stackars jagtad svan,
Fran lugna safven flydd,
Som pa den vida ocean
Forgafves soker skydd . . .

Och ¢gj
Min gata skall bli tydd.»
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S4 gvad den arme med hjertat i brand
P& frammande strand,

Omtocknad af hotande skyar.

S& lang ar hans trottande pilgrimsfard
I den nya verld,

Hvart fjat blott hans smarta fornyar.
Forskjuten han irrar fran trakt till trakt,
Ack! till armod bragt,

Tills &ndtligen ddden han finner —

P& minnets stjernhvalf dock stralar hans namn,
Ett balstort namn,

Som sofradt af tiden férsoning vinner.



Hymn
vid invigningen af Slgjdskolans i Stockholm laro-,
verksbyggnad den 11 Januari 1868.

som huldrikt frdn det héga
Blickar ned till jordens grus,
Sénk ditt milda Faderstga
Ofver detta fridens hus!
Sétt din visa karleks stampel,
— Pregeln af Din hand — derp3,
Att i fredlig idrotts tempel
Ljuset ostordt verka ma!

Hor de boéner, hvilka stiga
Mot Din stjernehimmel opp,
D& vi denna byggnad viga
lill ett hem for Skandiens hopp,
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Att i dessa larosalar
Idoghetens skordar gro,
Spridande till skilda dalar
Flit och insigt, kraft och tro!



vid invigningen af Carl XllI:s arestod
den 30 November 1868.

—(C°S—

fpra'idens é&skor kora sin rund kring Norden,

Ensamt Sverge stdr emot trenne makter,

Och de andra skada med hemlig gladje
Lejonets slummer.

Men det vaknar, far ofver morkbla vagor,

Far som stormen, borgar och vélden grusar,

Delar kronor konungsligt ut — och skipar
Ratt ibland folken.
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Som en skén, en strdlande bild fran Valhall,

— Thor och Balder, bdda i hog forening —

Sa han stdr och bjuder med uppratt panna
Strid emot ondskan.

Intet svek der bor i hans Oppna sinne,

I hans barm blott adlaste kanslor dvéljas;

Allt hvad menskor skatta som hdgst pa jorden
Tronar der inom.

Fast som klippan, hérdad i jagt och lekar,
Der med bjornen, brost emot brost, han brottats,
Stark i trone, 6dmjuk i Herrans fruktan,

Gér han mot malet.

Och hans mal ar: sanningens skéna seger,

Ar att Hard och last och fortryck bekampa,

Att en verld, i nesliga fjettrar bunden,
Lyfta ur gruset.



141

Danmarks konung tigger om fred begarligt,

Ostern béfvar, dngsliga fly dess slafvar,

August spiran tappar ur furstehanden,
Solad i lustar.

Jettekampens slutliga &den stunda,

Sista slaget rigtas af frejdad hjelte,

Peter samlar, tviflande sjelf till sinnes,
Moskowas krafter.

Holofzin, du glansande namn fér minnet,
Som med Narvas lysande sol der prunkar!
Ar du slutet, gransen for hundra segrar,

Sista triumfen?

O! skall ljuset vika for valdets glafven,
Skall den tappre, arans och dygdens malsman,
P& Pultawas hadrjade slatter skada

Fallande stjernan?
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Ja! hon faller, sjunker i blod och slocknar,

Sverges storhet sjunker med den i natten,

Nordens framtid vexlar gestalt — och hydran
Reser sig ater.

Saradt lejon flyktar till Dniepers strander,

Ottomanen helsar med voérdnad hjelten,

Bjuder skydd at &rade gasten, som han
Skadar med undran

Hamnden stundar, lejonet hojer ramen,
An det hoppas — jublande Czar ma darra!
Ej den starke bodjes af 6dets jernhand,

Ej utaf menskor.

An en géng i leende purpurskimmer
Segern vinkar: Islams standarer blanka,
Ryska Czaren skadar p& forhand valet:

Dod eller bojor.
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Dock han undflyr, fréalst af en qvinnas ranker;

Carl forgafves manar, besvérjer, hotar,

Guldmynt vdga mer uti lyckans vagskal —
Striden &r andad.

Snart en verldsdel ljungar mot Sveas alskling,

Ensam star han blott med sin Gud, sin klinga,

Men med lugn, Leonidas lik, han moter
Hotande skaror.

Fram gar vagen, fram ofver lik och spillror,
Herkulsklubban plats genom lagor rojer
Ofver stalp och vég, tills han &andtligt famnar

Fadernejorden.

Ater dagen gryr ofver falt och kullar,

Ater stjernan tidndes pd Sveas himmel,

Och ett jubel helsar kring land och rike
Dyrkade hjelteu.
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Gulbla fanor hvifta i skyn, och folket

Star kring dem i taflande, adel Kkarlek;

Sista skérfven, offrande gladt, det lagger
Ned pd hans altar.

Klippegrunden vacklar fér Nores fotter,

Seveberget, aldriga skiljemuren,

Svigtar, splittras; modiga fjellets soner
Rygga tillbaka.

Snart skall broder ligga vid broders hjerta,

Hatet smaélta, smalta som snd for varsol,

Och en rik, en blomstrande framtid harligt
Dagas for Norden.

S& var hjeltens hagrande framtidstanke —

Blixten flammar, leende drémmen lyktar,

Mordisk kula bracker i tysta qvallen
Lejonets panna.



Och han faller, dor i sin &lders blomma,
Forrn han hunnit blodande sar att hela —
Andra Carlar sedan i storsint &flan

Verket beseglat.

Drommen sanning blifvit, och Svensk och Norrman
Oupplosligt heliga bandet knutit,
Seveberget skiljer ej mer de bada,

Enar dem samman.

* *

Den store kungens stod ar rest i dag,
Nationens hjerta slar med dubbla slag,

Och sjalen lyfter sig pa starka vingar

Mot hjeltens hem, mot Carlavagnens bloss;
En harlig tid an randas skall for oss,

En tid af ara och der sangen klingar,

Der mandom, tro och heder, vett och dygd
An lefva om sitt lif i Skandiers bygd,

Men hvarje smasint groll dér bort; med ingen
Det fria svenska folk vill byta lott;

Tamttielin, Dikter. 10
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Och sd som forr i mulna dar det statt,
Det stdr annu och ser mot stjerneringen
Med stolta kénslor och med saligt hopp,
Tills, efter skont och val fullbordadt lopp,
Sin plats det &t en yngre telning lemnar,
En telning, fodd af samma &adla stam,
Som, sina anor vard, i glans stdr fram,
Tyrannen slar och menskligheten hamnar.

S& vare helsad, du vart storsta minne,

Du svenska folkets framsta &arestod,

Du bild utaf det sanna hjeltemod,

I dina trognas hjertan sluten inne,
Liksom en dyr, en oskattbar relik,

Hvars karleksfulla vard goér egarn rik!
Var vordnad och vart lof vi dig hembaéra,
Du Sveas stolthet, du dess hogsta é&ra!
»Gud och kung Carl!» var lésen blifva skall,
Med den vi komma an en verld pa fall;
Néar Gjallarhornet 6fver Norden skallar,
D& ar det du, som oss till striden kallar,
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Som fran det gamla Valhall gér igen;

Det ar din kraft, som fattar svenske man,
Det &r din anblick, som dem styrka skanker
I spetsen Sverges gulbld fana blanker;
Osynlig henne du till seger for

Och &ran utaf segern dig tillhor.



(Vid det Nordiska studentmotet ar 1869.)

— ACOO—

[[fag sjungit, Norge! forr en géang ditt lof;
Det var da jublet fylde folk och hof —
Men snart ett lustrum flyktat se'n den tiden,
D& minnet af ett femtiarigt band

Elektriskt flog kring fjell och sjo och strand
Och hos ett syskonpar befaste friden

Samt tédnde kérleks rena offerglod

Och bjod det bli ett émsesidigt stod.

Det samma jubel skallar nu som da,

Och samma sol i vara hjertan flammar,
Med samma kansla brost mot brost vi std,
Ty frdn en bergfast grund var karlek stammar,
Som hafvet djup, som himlen ren och sann,
Och ¢j i grafvens natt den slackas kan.
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Ej langre mota vi som forr hvarandra
Med hat i sinnet och med stl i hand;
Nu arm i arm pd samma stig vi vandra,
Och ett, hur skont! ar badas fosterland.
Och komma klara eller mulna dagar,

Ja, skakar stormen sjelfva fjellets kam,

Vi utan fruktan gd vér bana fram,

Néar intet groll var styrka mer forsvagar,
Och ej oss sarar afunds lomska dolk;
Nej! en &r anden blott hos Skandiens folk:
Med samma kung, med samma &dla vilja,
Med samma fasta tro, som fadren haft,
De soka samma mal med samfald kraft,
Och ingen magt kan Svensk och Norrman skilja:
Den enes lycka &r den andres frojd,

Den enes sorg &r ock den andres smdrta,
Och hvar en broder blir af broder rojd,
Sa skall han falla till sin broders hjerta,
Och da, i gladjens skona hogtidsstund,
For hela lifvet knyter han forbund,

I val och ve en fast, en stark forening;
Idéen ljusnar, far bestdmd gestalt,
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Som med sin stralglans hojer, adlar allt —

Sel deri ligger festens hégre mening.

Och sanger ljuda, tankar bytas ut,

Som skingra tviflet, der det fans forut,

Och kanslor vackas, kanslor varma, 6dmma,

Som stads' han skall i trogen hadgkomst gémma;
Ej minnet af ett sddant méte dor:

Ett rosenskimmer pd hans vag det stror;

Hvar helst han &r, sin broders rost han hor,
Och aldrig skall dess kara drag han gldmma.

S& vare helsadt, Norges stolta folk!

Du frihetens och arans héga tolk,

Du kdmpe for det adla, rétta, sanna,

Du som ditt 6de bar med upprétt panna,
I kanslan af en storsint tillforsigt;

Du vet din goda ratt, du vet din pligt.
Stor, enkel, utan pral och bottenarlig

Uti ett tidehvarf af flard du stér;

Med lagrar, hvilka gro i dina spar,

Du blickar mot en framtid ljus och harlig;



Da vet bevara &n din arfda dygd

Och ingen éalskar sdsom du sin bygd;

Du trifves bast vid idogheten, fliten,

Och du ar trygg i dina klippors skygd,

Som bjornen stark, orygglig som graniten,

Med din natur i sallsam harmoni,

Af friska vindar kanske vaderbiten,

Men ock som vinden lika kdck och fri.

For allt hvad menskor skatta hdgst du brinner,
Och lika stor som kraften af din arm

Den kénsla ar som lagar i din barm;

Hur tingen skifta, ej dess glod forbrinner,

Och denna varma kansla fods ej latt;

Man maste vinna den helt ratt och slatt

Och tum for tum, forr &n sitt mal man hinner.
Du profva vill metallens &kta halt,

Men se'n i kérlek kan du gifva allt.

Och vi studenter ifran Odinslunden,
Vi kunna vittna hur din karlek &r;
En broders handslag vi dig bjuda hér



52
I denna heliga och dyra stunden;
Vi ega for vart tack ej manga ord,
Men hjertat klappar varmt och 6gat talar
Vi élska dig och dina berg och dalar,
Den hoga sagans aldsta hem i Nord!
M4 véra boner for ditt val bli horda,
Ma dina tegar uti frid du skorda!
Men kommer ndgon dina fjell for nar
Och vill man grusa dina fria skér,
D4, vid S:t Eriks ben, »S:t Olofs bila»,
Gemensamt vi till strid och seger ila
Och sla annu en gang en hapen verld,
Som darra skall for vara sakra svard.



I furudkog. *

_D°p_

fpag gick mig ut att vandra sd sent en aftonstund,

Och stjernorna, de lyste allt ofver djupbld grund,
Och blommorna, de slumrade sa ljuft pd mossig
badd
I furuskog.

Fran hafvets lugna spegel ljod silfverton sa ren,

Och elfvorna, de dansa i manens bljda sken,

For makan trasten slog sin drill s& 6m och karleks-
full

I furuskog.

* Till musik af Bertha Tammelm.
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Men frdgande mitt 6ga sdg upp mot himmelen,
Der i de blda salar hos Gud han &r, min véin:
Ack! mann' for himlens frojd han glomt den brud,
sin tro han svor
I furuskog?

D& log mot mig en engel frdn molnets silfverrand :
»Langt hogre han dig alskar i ljusets stjerneland,
Ty evig var den tro, han svor sin brud, sa ren och
skar,
I furuskog.»



Tidsbilder

FRAN FRANSK-TYSKA KRIGET

1870—1871.



De starka uttryck, som i denna lilla sonettcykel blifvit rigtade mot
Tysklands vordade kejsare och folk, ma finna sin forklaring i den stamning,
hvilken vid tiden for dess ncdskrifvande hanforde icke allenast forfin, utan
nastan hela den ridderliga svenska nationen, sd kanslig for den svagare
och betryckte.
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J|rid6rop!

—Cc°0—

|ptt spérsmal dr i derma fasans tid:

»Hur langt skall raseriets framfart strackas,
Hur lange an skall menskligheten géckas

I sina drdommar om en evig frid?»

Germaniens folk! O sluta denna strid!

Var stort, var adelt, 1at din skéld ej flickas!
Du segrat har: bjud kampens lagor slickas,
Gif verlden ej en syn att vamijas vid!

Réck handen ut till vanskap och forsoning!
Den dag kan komma d& forutan skoning
Dig hamnden nar fran Soder och fran Nord.

De fries djupa hat ditt namn skall folja,
Och aldrig, aldrig kan din skam du dolja,
Om fréckt du skandar Galliens skona jord

rrrrrrrrrrrrrr 2 PO
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‘Brankrike och fpijokland.

Pu jord, som ammat hjeltar upp i dagen:

cn-0

En Luxembourg, en Villars, en Turennc!
Ej kan du styckas, hur du bléder é&n,
Fast Cesar med sin lycka ligger slagen.

I préfningens och farans elddop tvagen,
Du badar upp en har af frie man,
Och segerns genius komma skall igen,
Af denna asyn blandad och betagen.

Germanien! Du, som jublar och som hanar,
Som glédjedrucken hvasser nu den dolk,
Hvarmed du doda vill ett adelt folk,

Gif akt, att Clio, hafdens trogna tolk,
Ur tidens bocker ej ditt minne planar,
Hur hogljudt an kanonens stamma danar!
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Upprop!

—3-0—
fiuropas folk, hvi vanten I, hvi drojen

I angsligt an att fatta hamndens svard?
Snart grusas skall till stoft er egen hérd,
Om fegt | er for valdets magter bojen.

Ur veklighetens band er modigt hojen,
For tidens oro glommen all er flard!
Ack, i ruiner star rattnu en verld,
Men 1, | skoten sjelfviskt edra ndjen!

Re n smides bojan af fortryckarns hand
Och doft ett mummel géar fran strand till strand
»Hvem skall hérndst hans forsta offer blifva?»

Till vapen da, att rattens lagar skrifva
For Preusserkungen, att hans horder drifva
Med klufna pannor é&ter till sitt land!

«34»-mmmmm
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|[n tyrannod!
—C°0—
»U tappra folk, som detta 6de réner

Att vigas in at dodens hemska natt!
For aran och ditt bo, din frihets skatt,
Du strider, foljd af mensklighetens boner.

Hell derfér er, | Galliens stolta soner,
I riddersman, som sen mot faran gladt!
Fast lyckans sol nu flamtar blek och matt,
Ovansklig &ra eder kamp dock kroner.

Despoter, I, som héarjen och fortrycken,
Som posande slan sanningen i stycken,
Er bugen djupt for denna undersyn !

Fort, kladen af er edra gyllne smycken,
Fornimmen sorlet, stigande mot skyn,
Af folkens rost, som ropar till er: »flyn»l



6ambctta.

®'et stolta Gallien undergangen sag,

I bojor fjettrats Caesars legioner,
Och en af verldens magtigaste troner
Vid &skors dan sjonk ner i Stygens vag.

Hvem hejdar nu mordbrannarfurstens tag,
Hvem satter grans for segrarns millioner,
Hvem stammer ater Marseillaisens toner
Och lifvar folket, som i vanmagt lag?

En man star upp, ej fodd till purpurns prakt,
En man, som herskar blott med snillets magt,
En Zeus Kronion, som olympiskt ljungar,

Med gudens eld i adla anletsdrag . . .
Och Gallien skadar mot en béttre dag,
Der jettelik han sina viggar slungar.

Tammelin, Dikter. »
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1}cn politiékc 6pindcin.

—0°Cc—

Jjlin spindelvéf han stadigt vecklar ut,
Att Europa i dess tradar snarja . . .
For slika skadedjur hvem kan sig varja,
Hvem anar deras dolda magt forut?

De miattas ej forr'n offrets kraft ar slut,
Den arme hinner ¢j att lifvet berga,
De fina naten skoningslost forhérja,
Och doden, doéden foljer utan prut.

Hur menskligheten dock ar flugan lik!
Nar millioner likar tungt férbloda
Och andas ut vid kulornas musik.

Hon later valdet sina egna doda,
Stum ser hon deras hjertblod — ack! det roda
P4 svard s& arm, om ock pa tarar rik.
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Jlari6 bombardcradt!

(Quartier latin.)

oo
Quartier latin, det fina vettets hem,

Sin helsning fatt af preussiska granater;
Sorbonne, Collége de France: ve er, sannater,
Om edert svafvelregn ock traffar dem!

Hvad vill du, kejsarkung? — Ack, vinning slem
Du skorda skall for slika hjeltedater! —

Med bombers méngd, som sprungna ur en krater,
Du morda vill den skoéna lem for lem.

Dock lefver hon och jublar &n: se ny
For Gallien snart en morgon randas ater,
D& du, Germania! i bojor grater.

Du aldrig sen din villas hojd forlater —
Men for Paris dess frihetsdag skall gry,
korkunnad hogt af segraren Trochu.



jiUped smd, sma nalar uti svart och rodt,

P4 kartans plan i djupa leder satta,
Han gjorde Galliens tappra hérar matta,
De samma, som pa faltet se’n forblodt.

| faltherrns rum allt 6de var och dodt,

Dess herre ensamt s3gs at ddden skatta,

Dock gj sig sjelf— du moérksens anhang, skratta!
Han jordens skonsta rike har forodt.

Du tycker kanske han blott gjort sin pligt:
Men faster, skumogd, du sd liten vigt
Vid frihetens och ljusets skdna seger,

D& var han stor och dd du gjort din bikt! —
Dock for de skatter, som ett Peru eger,
Jag byter ¢j mot hans mitt lugna lager.



j8an<$ har fallit!

—200—
jlu mangbesjungna stad vid Seinens strander,

Du stad, der forr Europas hjerta slog!
Bland stader alla frdmst du priset tog
Och strédde rosor ut med fulla hénder.

Du tonen gaf &t fjerran skilda lander,
Och verlden jublade hvar gang du log,
tion aldrig fick utaf ditt solljus nog:
Sa Junisolen sina stralar sander.

Nu &r din skona saga all, ack! séngen
Vil klaga ma, att re’n den ar forgangen,
Att hdmmadt &r din rika lefnads lopp.

Inom en mur af bajonetter fangen
Du suckar nu — dock har jag &n det hopp,
Att du foryngrad skall en dag std opp!
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iSireden.
—OOC"'

Don storm, som rasat, sig till hvila lagt
Och krigets orn har slokat sina vingar,
Ej drankt i blod den mer langs félten svingar;

Han nog af offer har till Hades bragt.

Nu fridens dufva med sin milda magt

Kring jorden far och trost i néden bringar,
Hvar helst hon hamnar, hér! en lofsang klingar,
Och jublet skallar, hjertan sld i takt.

Skall skont den gyllne &ldern &ter borja
Och hoppet gry for slagten, hvilka sérja?
Ar evigt slut med stridens vilda dans?

O, himmel, du, som véra domar skrifver!
Far hjeltens lager bytas mot oliver
Och all hans vinst mot lummig eklofskrans?
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Ipapoleon 111.

t 1878.

— D°C—
jP’an var en Odets man och pa sin lycka

Han trodde blindt, men lyckan honom svek
| denna sista, harda jettelek,

Att Galliens ornar uti fallet rycka.

Tvetydig lager sdg man lange smycka

Hans kejsarpanna, s& forskrackligt blek —
Men lagern, stankt af blod, helt plétsligt vek,
Och gyllne spiran byttes ut till krycka.

Frid med den dode dock, hvad an han brutit!
Hvem raknar dessa tarar, som han gijutit,

Den biltoge, af sorgen tarde man?

Och nar du minnes allt det blod som flutit
For denna furste, mins — om du ar sann —

Det goda som han framjat, afven han!

[Ny Y S—
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IhicrA.

t 1877.

JPlu veteran vid Galliens brackta roder,

Du vapendragare for sant och ratt,
Sa profvad under tusen skilda sétt
Af din och dina bréders héga moder!

Du s3g de dina vada uti floder

Af &delt blod vid anfall och retrétt,
Dock bar du dina tunga bordor latt
Och som en pelare i storm du stod der.

Du var tillstads i handling och i rad,
Fromt litande alltiemt pa himlens néd,
Ty striden gélde frihet, gélde &ra.

Och érofullt du slét din lefnads lopp,
Se’n forst ditt folk du skénkt ett nyfodt hopp
Och bjod det ater hogt sitt htifvud béara.



'mfél] med™!

—0°0—

Haa‘blj med» — man sade mig— o folj
Till Séderns paradis;

Der finner du for 6gat frojd,

For sjalen riklig spis,

Der skall din ande lyftning f4,

Der blir du ater ung;

Till drufvokullar folj oss du

Fran Nordens nakna ljung!»

Mitt svar var enkelt: Sverge ar
Mig mer an allt pa jord,

Och ypperst‘utaf alla land

Ar dock mitt land i Nord;



Der trifs jag godt, jag byter gj
Det landet mot en verld,

Nej! resen |, jag stannar qvar:
Nu lycka pa er fard!

Det doftade sd skont fran ang,
Det doftade frén skog,

Och dalen nickade sa émt,

Och fjellet bifall log;

Och trasten sjong i Nordens Vvar
Om furulunders sus,

Om lyckan i de svenska tjall,
Om sommardag sa ljus.



vid. aftaekandet af Bellmans staty & Hasselbaeken
den 10 Augusti 1872.

—0°0—

IS|et var har pd dessa stallen

Bellman diktade i qvallen,

Det var har hans stdmma klang
Och hvart kéansligt brést betvang:
Aldrig under himlapellen

Foddes sang af hogre rang.

Det var hdr i dessa trakter
Som han, styrd af gudamagter,
Pa den kéanda lutan slog

Och at tidens gyckel log:

Det var hér i djerfva takter
Som han sdngens lager tog.
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Det var hdar som Nordens Pindar,
Smekt af ljumma sommarvindar,
Bjod Olympens hof pa fest,

Sjelf dess forste ofFerprest:

Hér bland ekar och bland lindar
Yar Apollo hedersgast.

Det var har han dristigt danat
Typer, som vi forr ¢j anat,
Af en »sorg i rosenrddt»:

Allt &r lif och intet dodt —
Han, som dem i ljuset manat,
Under malningen forbladt.

Har i toner friska, klara,
Hvilkas genljud evigt vara,
Ljod hans rika strangaspel,
Hoga gudars arfvedel.
Millioner kunna svara

Dig, som forskar efter fel.
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Om hans redligt svenska hjerta,
Hur det brann for broders smarta,
»Denna parken» vittne bar;
Maéngens qval han stillat har . . .
Mins det du, som soker svirta,
Som moralens bud blott lar'".

Horen det, | Orfei dréangar,

I som stdmmen edra strangar!
Aldrig var hans like &n,
Aldrig kommer han igen:
Aldrig mer pa lifvets angar
Ses en sddan skald och van.

g
Ack, Gustafs glada tid ar icke mer,
Blott som ett stjernskott uti natten ler!
De gamle barderna sig lagt till hvila,
Allt medan sekler efter sekler ila,

Men deras andar bo i molnen qvar
Och sdnda stundom ned orakelsvar:
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S& uti detta nu till oss de blicka

Och vanlig helsning genom rymden skicka:
Ty minnet, som vi fira denna stund,

Ju &r ett minne utaf det forbund,

Som bildades af »tjusarns» skaldegille,

I hvilket han dock var dess storsta snille,
Den man, som hedras utaf oss i dag

Med festligt jubel under harposlag.

O, hafven tack, | hadangdngne store,
For hvad | verkat under manlig id

Till vinnande af sanning, skonhet, frid!
Forutan er ett ringa folk vi vore,
Forutan gafvan af ert skona arf

| detta valdets dystra tidehvarf;

Men genom er vi &ro ju dock rika,

S& lange sangens skatter icke svika:
Och séngen har den underbara magt,
Att trdnga ned i hjertats dunkla schakt,
Att bringa ljus i hvart férmorkadt sinne
Och skingra tviflet, som fatt plats der inne.

* $
$
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Du dyra skugga, adla sdngarbild,
S& skont af konstndrn manad fram i dagen,
Som du i lifvet var, s& ljus, sa mild,
Och med den egna humorn uti dragen!
Der nu med lutan i din vigda hand
Du sitter, blickande kring stad och land,
Skall lange an, en sangens drott, du trona,
Och ingen, ondpst, réfva skall din krona.



vid aftaekandet af Samuel Owens minnesvard
den 12 Maj 1874.

—v°0—

§||nart utur grafvens natt en &adling stiger,

En som for ljuset bergat skdna segrar,

Vunna i nyttans varf for menskligheten,
Vunna med é&ra.

Boren ur folkets varma skote var han,

Hardig och stark som folkets dkta soner,

Roédjande végar, nya an for Sverge,
Brytande hinder.
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Kommen frdn Englands segerstolta strander,

Gaf han at oss sitt snilles basta skatter.

Svea, som mins med stolthet hvad han verkat,
Vordar hans aska.

Hans sekularfest har vid griftens rand

Vi fira nu vid aftonsolens brand,

Som snart hans bild i brons skall skont bestrala
Och lefvande oss honom &ter maéla,

S& flardlos som han sjelf i lifvet var,

Nar uppréatt hjessa han mot 6det bar.

Re'n tjugu vérar ofver grafven blickat

Och nya knoppar, vackra 16ften skickat,

Re’n mangen host strott sina falda blad

P& kullarne i denna dddens stad,

Och mangen jordisk storhet hunnit glémmas —
Men Samuel Owens namn skall evigt gémmas
I svenska hafdens bok, i trogna brost,

Som lyssna villigt an till minnets rost.

Tammelin, Dikter. X1
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Nér stolta angar'n ilar ofver végen,

Med rokkolonner tecknande sin fard,

Och trygg pa den som vid din egen hard
Du ser dig tjusad kring, s& fri i hégen,
Gif honom d& en vordsam offergard,

Som vittnar om din tack: han ar den vard.

-c4<po-



p& Neptu ni - ordens hogtidsdag.

V0N —

Mel.: w'Nu han sv'afvade Jkring», etc.

iKter flyktat ett ar i det evigas djup,

sedan mangrant vi samlades har —
Maéngen lycka sig vandt, manget skepp gatt i gvaf,
som har strandat mot klippor och skar.

Men vi moétas andock under jubel i dag,
och vi fira som fordom var fest:

Den som Neptun har kar kastar sorgerna af,
den har gladjen bestandigt till gést.
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Han har kraft som det hofs att mot stormarne sta,
nar det hviner i tackel och tag,

Och han vet att han fors till en skyddande hamn,
hur hon rasar, den lurande vég.

Han har lgande tro och ett hjerta i barm,
som har lart att pd faran ge akt;

Han den hotande dod uti 6gat har sett
allt for ofta att frukta dess magt.

Né&r seglatsen &r slut och vid fadernas hard
han far kalla de kara vid namn,

Eja da, hvilket lif, hvilken sprittande lust,
hur han Oppnar sin véansalla famn!

Och med vénner i ring — som vi gora det nu —
vid det rdgade, fullsatta bord

Ger hans hjerta sig luft i en klingande sang
for det alskade hemmet i Nord.

.............. 1878.



Hill Ufonung Qbcar IlI.

(Vid Coldinu-ordens fest den 27 April 187y.)

—00G—

Witter pa tronen
Vanséalle kungen,
Oscar, den adle,
Nordlandens drott;
Mild sésom Balder,
Forsetes like,

Tranger hans blick till
Koja och slott.

Staller han farden
Rundt kring sitt rike,
Standigt han finner
Karlekens 16n,
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Jubla till valkomst
Nordlandens soner,
Binda de tarnor
Kransen s& skon.

Fattar han harpan,
Hogstdamd som Brage,
Later han ljuda
Stréangarnes guld,
Vida far sangen,
Eldigt da svara
Tusende hjertan
Sangaren huld.

Plojer hans drakskepp
Gungande bdljan,
Blagula flaggan
Hissad i topp,

Kéckt som Ellida
Trotsar det stormen,
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Sjelf han som Frithiof
Lagar af hopp.

Skont ar att skada
Seglarens ifver,
Harligt att folja
Oscar pa vag,

Der vid sitt roder
Klarsynt han vaktar,
Under det bragden
Leker i hag.

Daénet af svarden,
Skdéldarnes genklang
Har han se’n tidigt
Alska sig lart —
Dock sdsom Frode
Rar han for friden,
Hvilken oss hdga
Gudar beskart,
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Frid ar det forsta,
Frid ar det sista
Vilkor for ljusets
Strélande fard;
Derfére drotten
Skattar at friden,
Gommer i skidan
Carlarnes svard.

Men om fran Bifrost
Spejande Heimdall
Plotsligt i hornet
Stoter med magt,
Faderna lika,
Skéldborg vi bilda,
Blifva, o kung! din
Skyddande vakt.

Lénge, i hagn af
Lagrarnes skugga,
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Arad du styre
Nordlandens folk,
An i den sena
Aftonens svalka
Hoga bedrifters
Lyckliga tolk!

Gyllne pokalen
Dristigt vi fatte,
Tomma den nu for
Drotten i Nord.

Tag du var hyllning,
Frejdade hofding,
Hell vare Dig och
Vasarnes jord!



Till Hrn6t von Ifegeéaek.

(Vid svenska krigsbefalets fest i Oktober 1863.)

—D°Q—

~papenklangen hordes pd afstind ljuda,
Ford af vinden hit ifrdn fjerran trakter;
Ofver berg och dalar och vida hafven
Spred sig dess eko.

Ur Atlantens harliga, blda bolja,
Hon, hvars skum befuktar Columbi strénder,
Uppsteg som ett glodande eldklot solen,
Blodig af tarar.
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S&g, hvad var den hetsiga kampens mening
Var den blott en lek, af despoter héllen,
Att fran folkens tankar och sinnen leda
Hotande stormen?

Nej! pé& battre, renare grunder hojdes
Krigets fackla, tdand af de hdga magter;
Hogt i luften, svajande vidt, hon strélar

Frihetens fana.

Mensklighetens &dlaste sak nu kampas,
Slafveriets nesliga fjettrar skakas,
De fortrycktas gyllene timme randats
Andtligt for hoppet.

Sympatiens finaste strangar dallra
Underbart af méagtiga toners genljud;
Och Europas yppersta séner draga

Sjelfmant till fejden, .
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Och med smérta lyss till de armas boner
Svea, hjeltars mor och dess kungars amma;
Vackt ur rika minnenas natt hon hojer

Lockiga hjessan.

Oppen stads' for émmaste kanslors intryck,
Hon sitt blod for sorjande broder gjuter
Och till strid, till hjelp och till mod hon eldar
Vardiga soner.

Garoliners vdldiga &tt ej slocknat,
An dess stamtrad stricker i skyn sin krona
Ofver Skandiers land och beskuggar huldrikt
Féadernekraften.

Sa en telning, spirande skont i dagen,
Adel, frejdad, hog och gigantisk, trader
Lik ett norrsken fram pad den digra himmel —
Blixtarne ljunga.



189

For hvart hugg en fiendes lif han féller;
Ljusets skona, eviga eld omstralar
Stalkladd kadmpe, fast som den starka eken,

Holjd utaf lagrar.

Ernst von Vegesack skallar fran tusen lappar;
Hvar han syns, han moéts med oandligt jubel;
Men i ovédns darrande leder spérjas

Dod och fortviflan.

Hell dig, trefaldt hell, du din moders prydnad,
Du var ara, stolthet och hopp tillika!
Som en fyrbdk klart for de unga sinnen
Lyse du végen.

Och nér krigets 6rn uppéa starka vingar
Spanner ut sin klo &fver Nordens lander,
Ma som forr du svénga din segerglafven

Oemotstandligt!
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Fosterlandet famnat sin alskling é&ter,
Trycker latt en kyss pd hans ljusa panna,
Bjuder 6mt sin tappraste son att stanna

Qvar i dess lunder.

Fran hvar strand en leende vilkomsthelsning
Ditt triumftdg mott pd den Svenska jorden —
S3 vi samlas har att f ater skada

Manliga dragen.

Enkel, flardfri, hojd 6fver smickrets rokverk
Ar den fest, som stralar dig nu till motes.
Hjertats fria, varmaste hyllning bringas

Arade hjelten



fpill {Bari (Johan ;||[ddman.

(Carlsclagen 1868.)

—C°C-~

warl Johan Uddman! ingen vet som du
Skamtets yra, latta fjar'lar fanga;

Derfor, broder! samlats kring dig nu
Vanner, som dig alska, vanner manga,
Vénner, som i véanskaps dyra namn,

Om de kunde, toge dig i famn.

Men de kuntia ej, du &r for stor,

Ej som andra menskor har du mattet,
Dock s& mycket storre hjerta bor

I din friska barm, och hvem som fatt det
Vet for visso att ej béttre van

Han pd lifvets stig har funnit an.
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Kort ar sdngen, som jag sjong for dig,
Men dess toner &ro varma, sanna,

Och hér ingen fins, som jafvar mig:
Det ar mer &n tal om 4n s& granna.
Att dig teckna, vet! det fordras blott
Detta kanda, enkla ordet »godt»!



Hid Ijdvard |8\tfartz' jubileum.

(Den IB Februari 1876.)

—C°0—

trefaldt lyckliga och sélla lott
Att vacka ur materiens verld, den Kkalla,
Till lif hvad stort, hvad &delt &r och godt,
Som slumrar djupt i hjertat hos oss alla,
Ack, vantande pa sin Messias blott!
Hur ljuft att std pa konstens ljusa hdjder,
Lyft ofver jordens sorger, jordens frojder,
Och verka med de pund, af Gud man fatt!
Och skadespelarn, nar hans stund &r inne
Att offra pd det skonas altarhard,
Kan bli for mera an ett flygtigt minne,
En meteor, blott stundens bifall véard;
Kan, afven han, ur dvalan mana ater
Forgangna verldar, som han fodas later;
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Kan mejsla, dfveu han, ur egen barm
— At 4n man ler, 4an 6mma tarar grater —
En typisk urbild, lefvande och varm.

Stort var ditt mal och, hur du svarmat, brunnit
Och manligt stridt, du segerns ara vunnit,
Sé jettestark och dock s& fysiskt svag:

Du skankte aldrig plats at slumpen, nycken,
»Slet ej groflemmad lidelsen i stycken»,
Gaf dygd som last dess egna anletsdrag;

Ej »otdckt harmade du menskligheten»,
Men idealiskt och for evigheten

Du skapat typer af det hogsta slag.

Ja! sdge Shakespeare fran Olympen hdga
Till festen neder med forklaradt 6ga,

Han gyllne harpan sloge i det bl,

Att sjunga den som speglat honom sa.

Att har min lyra tonar dig emot
I denna stund, fordrag det utan knot!
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Men hjertats strdngar, &dle Hamlet! klinga,
Likt hogtidsklockor, som till helgsmél ringa,
Och tacka dig for allt hvad skont du gaf,
Som du oss tidigt lart att hélla af.

Sel skont ur skona ogon lagar branden:
Det géller dig, det géller konstndrsanden
Den magtiga, uti ditt fria brost.

O! ma den linge lysa till var trost

Och sprida dager 6¢fver Nordanlanden

Och skingra dimmorna i kulen host!



[ITd |[ran® jjedbcrgd jubileum.

(Den 2 Mars 1878.)

— 00—

Bast utan rang, &r skalden kungars like

Och herskare i andens vida rike;

Han gungar djerft pd fantasiens slup

Och skadar tankfull ned i sjalars djup;
Profetiskt det tillkommande han anar;

Han kallar himlens englar ner fran skyn
Och flydda sekler péa sitt »varde»! manar
Att trada ater for var hapna syn;

Han for det sanna som det skona lagar:
De aro oskiljaktiga, de tva;

Med Ogat stadigt rigtadt mot det bl3,

Mot det forvrangda berserksgdng han véagar;
Men hvad en mensklighet egt ljuft och stort
Blir af hans mastarhand odddliggjordt:
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S sago vi med frojd Kung Martha skriftas,
Hur Dagen gryr och Vasa-arfvet skiftas,
Samt sorjde alla med Stolts Elisif;

Och néar du, tecknande ett svunnet lif,
Den fagra Sigrids ljusgestalt oss skankte,
For hvilken Birger vordnadsfullt sig sénkte,
DA grep du magtigt in i hvarje brost,
Som ej har stalsatt sig mot sangens trost.
Och d& du nu ett markligt tidsmatt fyller,
Som dyra minnens aterglans forgyller,

Sa& tag i qvall var varma tack for allt,
Som du har Kladt i farger och gestalt!

I manga faser, scenerier hundra

Vi larde oss din diktarkonst beundra,
Men i de skadespel af skilda slag

Vi éalskade jemval ditt eget jag,

Det bottenérliga, det fosterlandska,

Det manliga, det 6ppna, fria svenska,
Som rojde sig i manget karnfullt drag.
Och gerna trangde du till folket neder,
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Till detta kéara folk af frejdad heder,

Och slod bland det s skulderbred och stark
Samt strodde blomster ut fran diktens park.
Hur mangen fest fick ej af dig sitt varde

I l&ga hyddor som i hoga slott!

Hur ofta har du ej vid grafvar statt

Och talat ord, som hoppets visdom larde!
Hur 1jod din stdmma ej i dodens frid

Som orgelns, nar i templets hvalf den klingar
Hur glénste ej din blick lik stjernans blid,
Der hon sitt ljus i nattens morker bringar!

»Den tysta kraften» dig till malet fort;
En ringa man, du brutit sjelf din bana
Och bundit slutligt segern vid din fana.
Dig Herrans hand vélsignande berort.

Far fort annu att, vagledd af den handen,
Forskingra villorna i stoftets verld,

Tills i de evigt solbelysta landen

Du hvilar ut fran slutad pilgrimsfard!



Vid Knut AImIlafi jubileum.

(Den 9 Februari 1879.)

Oet skonas lustgard ar cj an forharjad,

Blir ocksd blicken utaf tarar skymd,

Nar vi oss skada langtande tillbaka.

An klingar séngen, fast c¢j stark som forr,
Och Oppnar ater Edens stangda dorr,

Om Kkarleksfullt vi till dess toner lyssna;
Och séngens tvillingbror, som namnes konst,
Formar annu att béattre kanslor vicka
Och fralsa oss ur villor, som blott gédcka.
Den svenska scenen, pa forluster rik,

Kan &n oss skdnka manga hogtidsstunder
Och komma oss att jubla himmelshogt.
Sa fira vi i dag en konstnarsara,

Som stralar i sin fulla middagsglans,
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Fast halfva seklet re’'n sitt silfver strott

Pa skadespelarns lagerhéljda hjessa.

Knut AlmIof arfde ett beryktadt namn,

Ett, hvarpd stora ansprak stalts med ratta,
Ett namn, som lyser i vart Pantheon;

Och han har hafdat sina &adla anor

Och inlést sina l6ften som en man.

P4 samma gang och pa densamma tilja
Man kunde se de tvenne, far och son:

I herskarlater syntes helst den forre,

Med vaxt och hallning frjjn antikens dar,
Den andre mera borgerligt sig tedde

Och oftast lojets pil i kogret bar;

Men kring dem begge sig ett skimmer bredde,
Det var liksom en osedd gud dem ledde . . .
Och konstens hdga genius det var.

Var jubilar! vid Fyris kéra strander

Som yngling du ur visdomsbrunnen drack,
Att Zions vaktarbud bland folken sprida.
Men fardig re'n till apostolisk trost
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Du hérde andens maning i ditt brost:

»Pa annat satt du skall for ljuset strida.
Tand gladjens vérdkas for en sorgsen verld,
Fyll upp din kallelse, du far ej bida,

RIif prest, men vid Thalias altarhérd,

Der ock en hoégre magt man offer bringar!»
Du kunde e den maning std emot,

Du foljde den i trots af vénners knot;

Och svedde du i borjan dina vingar

Och har du utan kamp ditt mal ej natt,

— Och hvad &r seger, om den l&tt & vunnen?
S4 har upprattelse dess mer du fatt.

Hur 13ng, hur andlés kedjan af triumfer,
Hvad bifallstecken, kransar utan tal,

Hur bravoropen, danande som askor,

Ditt rykte forde ofver stad och land!

Hvem magtar télja dessa skilda typer,

Som du med magisk trollkraft lockat fram,
Nydanade och masterliga allal

Hvem foljer icke pd din muntra fard

Med »Salamanderns» kécka, raska gossar,
Hvem dlskar ej den redlige Froment,
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S3 som du stiller honom fram i dagen!
Ja, ej fornams ett mera godlynt skamt,
En stdrre humor, mangd med hjertats adel:
Oemotstandligt klingade ditt skratt,

Med taren skimrande igenom IGjet;

Ty ytterst ar dock hvarje konst sublim
Samt har sin himmelska mission att fylla,
Blott konstnarn varmt pa idealet tror.

S& fick du d& din Herres bud férkunna,
En predikant, s& god som nagon ann’,
Och dig beskardes att din hjord férunna
En harmlés froéjd, som ej forgatas kan
Och som, fast med komikens sdkra vapen
Du i vart inre blottat galenskapen,

Ar icke mindre lefvande och sann.

S& std de skrifna in i trogna sinnen

Som varnande och likvél ljusa minnen

Din Daniel Heijre, Knifving, Harpagon,
Din Schumrich, din Gaspard och Perrichon.
Men trottna icke an, far fort att verka,
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1at oss annu ej arens framfart marka,
liksom din &dle far o gif oss dem,

Be spegelbilder, &n i lustrer fem!

Och med den vén, som delat dina lagrar
Och skankte dig ett &lskadt framtidshopp,
Forbida salit en qvall af idel dagrar,
Tills for en storre scen ridan gar opp!



Hill §lohan Ny tcm.

—0°0—

Jfordom hérligt du slog cittran med véldig hand,

Fyris ungdom var din, och dess triumf du delt,

Bragebédgarn du hojt eldigt i festlig stund,
Menskor lyftat mot Vingolfs sal.

Rik din phantasus var, och i din alders host

Bor den deliske gud qvar i din barm &nnu,

Spanner vingen till flygt och, sdsom &6rnen fri,
Kosan styr emot Pindens tron.



Der du en furste bief, der du en krona bar,

Och den kronan &r fast, skakar ej tiden af,

Men nar din ande, trétt, far till sin langtans mél,
Kronan byts till en stjerntiar.

Hell dig, broder, o hell! vandra i ljus och frid

Och med lagande mod g sasom forr din stig!

Diktens knoppande ros spride sitt milda doft,
Délje térnenas mingd derpa!

Du é&r lycklig och sill: englarnes sprak du vet,

Onda andarne fly, nér du din lyra ror.

0O, sa stdm den igen, silfrade strangar sla,
Vack till andakt en tjusad verld!



Ipll min hubtru.

-C°3—

fHfxu vél, o hulda! jag mins den stunden,
D4 forst din staimma emot mig klang

Vid kallans sorl i den gréna lunden,

Der munter bofink sin visa sang:

Du sjong om trohet i héga Norden,

Du sjong om Sverge, om fosterjorden,
Om fjell och dal och om skog och &ng ..
Det var som ljud ifrdn silfverstrang.

Jag stod pa afstdnd och tjusad horde,
Och séngen trangde i hjertat in;

De dmma tonfall mig sdllsamt rorde,
Och fran den stunden blef helt jag din.
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Och nu s& &ro vi ett, vi bada,

Och goda tomtar for hemmet rada,
Der hopp och karlek ha byggt sitt bo
Allt se’n du skédnkte mitt sinne ro.

Jal min du blifvit i fr6jd och smarta,
Och nu du sjunger allt jemt fér mig;
Du har mig gifvit ditt varma hjerta,
Din fasta ftillit s& innerlig.

Jag vet att aldrig du kan mig svika,
Att ur mitt brost ej din bild skall vika,
Men strala der till min sista stund,

S& visst som solen p& himlens rund.



Ipet ar forbi, du fylt din lefnads matt

I skuggors land, till ljuset har du gatt,
Och aldrig mer jag trycka skall din hand,
Den faderliga, uppd tidens strand.

Det ar forbi, det skymde for min syn

P& samma gang som du férsvann i skyn.
Det ar forbi, och tarar, tarar blott

Jag ger i gengald for allt sant och godt,
Som du mig larde i en svunnen tid,

Sa& strangt allvarlig och likval sa blid.
Det ar forbi — och dock jag hor en rost,
Som hviskar tyst och innerst i mitt brost.:
Lef sdsom han och for det ratta brinn,
Hvar lifvets vexling som en profiling finn!
Och s3 till sist vid lyktad pilgrimsfard
Han helsar dig uti en hogre verld.



Vid cn ung bruda graf.

—00Q—

fjfd ung, sa tjusande, sd oskuldsfull

Du gick d& bort i lifvets fulla blomma

Och dina 6gon slot, de blida, fromma!

Ljus var din bana, rikt ditt hjertas gull.

De hagrade, hur skont! din lefnads 6den,
Men harjarn kom, den skoningslésa doden,
Och allt blef stoft och gomdt i grafvens mull.

Du blifvit nu den Hogsta karleks brud,

Vid vigselakten englaharpor tona,

Till gloria bytts din blekta myrtenkrona,
Och solen sémmat har din bréllopsskrud.
Men |, som soérjen vid den huldas urna,
O, trosten, gladjen er! Den himlaburna
Har famna fatt sin Herre och sin Gud.

Tammelin, Dikter, 14



(Komminister oeh Bataljons-predikant i Stockholm.)

t 186B.

—0°C—

Salsignad vare Han, som gaf, som tog,

Vélsignad vare Han &nnu i smartan,
Vilsignad Han, fast med sin hand han slog
Ett af de bésta, adlaste bland hjertan.

Vilsignad vare han i sorgens stund,
Fast Ggat tarar, endast tdrar gjuter,
Vilsignad tanken, byggd pa saker grund,
Att &n en gang han i sin famn er sluter.»
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De orden vare edert hopp, er trost,
Hur &n de vexla jordelifvets dden;
De gjuta ma sin frid i edra brost,
I, som sd bittert hemsokts utaf doden!

Du ofvergifna maka, grat i ro!

Ty tarar sdsom dagg pd hjertat falla;
Men har du &n din barnafromma tro,

Du skall forlusten blott en profiling kalla.

Jag kénde honom, som du dlskat, val
Och ¢j jag télja kan uti mitt minne
En renare, en mera hogsint sjal,

Ett fastare, ett mera flardfritt sinne.

Hans véanskap mer an mangens var mig Kar;
Ty det var sanning stddse hvad han sade,
Och inga granna fraser hordes der,

Men utaf hjertats guld han rikdom hade.
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Hans hogsta mal, det var att goéra godt:
Han ofta sags i kalla vinterqvallen

Med kalken braddad gd — pa sjukbud blott
Till ensliga, af andra skydda stéllen.

For honom fans ej ett s& Gdsligt rum,

Att ordets trost han icke bringa ville;

Der l&ste han sitt Evangelium

Och varmde mer d4n mangen ann' med snille.

Farval, du redlige, du émme van!

Ditt varf var dndadt och din 16n du skordar;
Du lefvat troget uti karleken,

Och mangen jemte mig ditt minne vordar.



Bernhard HUi6 Hfalmétrom.

t 180s.

—0°C—

gladjens hogtid, sommarens fest i Norden,

Blomsterdrottens skdnaste jubileum,

Angens gronska, foglarnes karleksqvitter
Tjuste oss alla.

Solen hogt pad leende himlahvalfvet

Sken pa lunden, sken uti vara hjertan,

Spred sin glans, got stralarnes guld utéfver
Vikar och dalar.
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Skaparns lof af tusende lappar hojdes;

Helig andakt steg under salig yra,

Ford af englar, han mot de blda rymder;
Allt var forklaradt.

Intet moln der fans pa den ljusa himmel,

Sorgen flytt i skrefvornas djupa gdmslen,

Herrans ande lyste sitt skéna: »varde
Frid ofver jorden!»

D& en Jobspost for ikring land och rike,

Som en blixt i klaraste Julivader,

Som en ljungeld, spridande dystra flammor;
Lekarne tystna.

Digra skyar svepa i sorgdragt Norden

Trasten klagar, foglarnes sdng ar lyktad;

»Tonen tynar», rosornas prakt férbleknar;
»Tungt ar i skogen».



Han ar dod! Angelikas skald ej mera

Slar sin lyras klingande silfverstrangar,

Diktar ej for syndfulla menskoétter
Jordiska sénger.

Grat, o Svea! grdt! du din &lskling mistat;

Skaldefursten gatt till en evig hvila;

Andra varar ilar han nu till méte,
Sallare somrar.

Evighetens stralande segerkrona
Réacks af henne, racks af den lange sorjda;
Der i etherns luftiga tempelsalar

Tratfas de ater.

Selmas skald der star under stum férbidan,

Famnar 6mt den kommande, kére véannen,

Virar lagerns friskaste blad kring séngarns
Bleknade panna.



Johan Horjcééon.

t 1806.

—3°C—

Illet skymmer mer och mer i diktens land,

Det solbeglansta, varma, fria, ljusa,

De tystna barderna pad Thules strand,

Som fordom mégtade en verld fortjusa.
Kung Eriks skald! du stod dock &nnu qvar
Med barnets fromhet i ditt rika hjerta,

S& kansligt uti lifvets frojd och smirta,

Ett hjerta som det skénas farger bar.

Men huru lange taligt har du stred,
Till sist du lyftade dock tréttad vingeh
Och flydde ur de vittras brutna led
Till héga skuggor ofvan stjerneringen.



Ack, sdngmon, som kring grafvar sorgsen gar
Ses sOrjande invid din urna stanna;

Stum sénker hon sin molnomhéljda panna,
Att gjuta saknadens och minnets tar.

En trognare, en mera &del son

An du den svenska jorden icke ammat,

Fast ej du lyste genom bragders dan,

Och i ditt brost blott sdngens genius flammat —
Den sangen holl du kar, den var din vén;
Hur tider vexlade, hur ar forsvunno,

Uti din barm dess lagor standigt brunno,
Och under vinterns snd de glédde &n.

Hur ljuft du tecknade Cathrinas bild,
Hvad himmelsk renhet i de fina dragen!
Hur blygt hon alskar, tillitsfull och mild,
Och vet ¢j af de fangslande behagen!
Men bredvid henne konung Erik star
Med karleken och gladjen i sitt 6ga



(Den gléadjen fick han annars k&nna toga).
Pa lutans strangar han med tjusning slar.

Och sedan under sorgens, smartans tid

Hur troget ém, hur adelt hon sig skickar,
Der hon &t fangen racker trostens frid

Och karleksfullt an under tarar blickar! —
Den synen stilde du péa scenen fram

Med snillets glans, med kéanslans hela varma
S& visste du, o skald, dig till oss ndrma,
Och sd betraktarn afven dig férnam.



(Vid arsfesten den 30 November 1869.)

U r grafvens morker en gestalt gar opp,
Fast icke mera i en jordisk kropp;

Du kéanner dock de blida anletsdragen:
Kring munnen ett olympiskt I6je lér,

Och bilden vaxer, vaxer till allt mer,

Och August Blanche star lefvande i dagen.

Ja, det ar han, ar folkets &dle son,

Som kommit &ter, kommit ofvanfran,

Af folkets varma karlek kallad neder;

Hur hég han ar, hur stralande, hur ljus!
Och ej det minsta grand af stoftets grus,
Och kring hans panna sig en gloria breder.



220

Var helsad, dyra skugga! Drdj, o drdj
Och med din nérhet denna fest forhgj,
Och 13t oss 4n en gang din stimma hora!
Dock hon &r stum, ve oss! for alltid stum,
For henne fins ej mera tid och rum

Och ej hon fattas af ett dodligt ora.

Hur kar hon var oss uti tal och dikt,

Hur skont hon bdd till manlig tillforsigt,

For mensklighetens sak att dristigt k&mpa!
Det lag deri en sallsam, egen klang,

Med mégtig tjusning hon hvart brdst betvang
Och kunde stormar véacka, stormar dampa.

Och slog ett hjerta mera varmt &n hans,
Som mindre darats af de hoges glans
Och mindre skiftat under lifvets strider?
Nér andra sveko, var han lik sig n,
Den armes stdéd och den betrycktes vén,
En folkets egendom i alla tider.
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Det l&g behag uti hans min, hans skick,
Det l&g en trollkraft i hans blotta blick,
Det var en sol som varmde, aldrig brénde;
Och néar han kramade din hand och log,
Din vanskap, ja, din karlek da han tog,
Du mannens hela vdsen genast kénde.

Han gick ej som en gata lifvet fram,
En trumpen, tvéar och standigt allvarsam,
En kammarlérd, en stel och otillganglig;
Der flodade fran dessa ldppar jemt

En lefnadsvishet, full af Attiskt skamt,
Af alla fattlig — derfér oférgéanglig.

I menskovimlet s3gs han trifvas bast

Och hvart han kom blef gladjen standig gast:
Han var den gladaste ibland de glade;

Det var en yra utan 6fvermatt,

Det var ett studium, helt kort och godt,

Af nya typer, som han samlat hade.
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Men doéden kom, hur snabbt, hur ofdrtankt!

Det sdgs, for en minut dess lie blankt,

Se'n slog han ned — och Blanche var icke mera
Han foll pd Carl den tolftes hedersdag,

Forr'n pannan skrynklig blef och tanken svag,
Och battre typer far han nu studera.

Han foll uppd sin post — en harlig dod! —
Han talat nyss med snille, kraft och gldd,

Och Fyris' ungdom bjéd som vard han handen;
Han tycktes da sa lefnadsfrisk, sd ung,

Han skulle g till stoden af en kung,

Men motte honom sjelf p& andra stranden.



fifeorg |lahlqYT6t.

t 1373.

—0°0—*

3|len svenska scenens hjeltekung ar gangen

Till hoga andar i det ljusa bl3,

Se’'n, lik titanen uti kedjor fangen,

Pa plagans badd han sdg sin kraft forga.
Hans langa lidande &r slut omsider

Och qvalens ormar stinga icke mer;

Men minnet lefver genom alla tider,

Och ¢j hans &ras skona sol gar ner.

Bland ljus och skuggor gick hans segerbana,
Der som en jetteskepnad fram han skred.
For friska vindar svajade hans fana,

Och hvar hon gléanste, der var folket med,
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Och bifallsropen sasom &skor ljédo,

Och namnet Dahlqvist flog frdn mund till mund,
Och hjertan lagade och pulsar sjodo,

Och veklig nutid glémdes for en stund.

Mot harmonin af konstens strdnga lagar
Han kunde fela — men han gaf dig glod,
Och invid baren Melpomene klagar

Att hennes frdmste &lskling ligger dod.

Nu ingen Erik utur griften stiger,

Ej Essex, tjusareu i riddardragt,

Ej Tasso brinner, ack! Cellini tiger,

Och evigt slumrar Carlars stolta slagt.

Hvad majestat pa denna hoga pannal

| djerfva 6gat hvilken séllsam glans,

Ett atersken af snillets eld, den sanna!
Hvad herskarstimma sdsom ingen ann’s!
P& »braderna, som verlden forestalla»,
En slik gestalt du icke skada far;
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Nu ar den stum — och du har ratt att falla
En saknadens och smartans varma tar.

Och I, hans ndrmaste, som bittert klagen,
O, gladjen er, att han forlossad ér,

Att intet vemod skuggar &dla dragen,

Att gvalfull oro ej hans hjerta tar!

Det ar var trost, nar vi forlusten mata
Och minnas hvad han oss i lifvet gaf,
Och tacksamt nagra enkla kransar flita
Pa store Georgs lagerkronta graf.

Tammelin, Dikter. 5



carl Johan Kfrollc.

(Ofverkommisarie i Kongl. Flottan.)

t 1875.

—o0°0—

JAdng var kampen, men g bitter,
Du den lugnt bestod,

Skilde dig fran jordens glitter
Med ett gladtigt mod;

Trygg vid minnet att med é&ra
Du din lifsbragd gjort,

Sall att méta manga kara

P& en hogre ort.

Verkat har du oafbrutet
Under manlig id,

Gagnat rastlost, ofortrutet,
Aldrig trétt dervid.
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Viénfast nar ett tycke hade
Sakert rotat sia:,

Gamla vanor du ej lade
Gerna ifran dig.

Skalet, ofta hardt kan handa,
Dolde &del frukt;

Viljan, som sig ej lat blanda,
Kanslan holl i tukt.
Oférvéllad nod du lisat
Dock med vanséll hand,

Och ditt hjertas art sig visat
An vid grafvens rand.

Ack! om korta eller ldnga
Blifva menskans dar,

Grafven i sitt djup skall fanga
Oss till sist en hvar.

Doden dock fran rost bevarar
Hvarje élskad bild,

Som den karleksfullt forklarar,
Leende och mild;



| en sadan dager stralar,
Dyre van, ock du!

Och en gloria sig malar
Kring din panna nu.



SJi16 |filhclm SImIo6f.

t 1875.

~3°C—

i-/ca glesnar mer och mer den konstnarsringen
Som spred i flydda dar ovanskligt sken,

Och for hvar genius som lyfter vingen

Mot hdgre rymder, hur det skymmer se'n.

Ja, moln sig sanka ofver Nordens dalar;

For minnets rést, som nu s& hogljudt talar,
Ej hoppets hviskning hors — fran kust till kust
Blott genljud spdrjs om nagon ny forlust.

Du blickar kring i konstens vigda salar

Och hapen ser hur féga som &r qvar,

Hur mycket hérjats af hvad skonast var.

Och nér en svunnen storhet du begréter,

Du skadar roérd de fi som &n st ater:

En trogen vakt vid konstens altarhdrd —
Tills afven den af lagan blir fortard.
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I seklets morgon dock hur annorlunda!
Brast dd en lank, en annan aterknots

| dyra kedjan, som blott narmre sl6ts
Och sags harmoniskt skont sig sammanrunda,
Der den af snillets strdlglans klart begots;
Det var en rikdom, som du ej kan mata
I guldvigt upp, som du ej kan forgata,
Ett oforytterligt, ett heligt arf,

Som gar fran tidehvarf till tidehvarf:

Till denna adla krets, den lagerprydda,
Af hvilken konstens runor blifvit tydda,
Han horde ock som af en efterverld

Nu kréafver tacksamhetens basta gérd.
Han var en Casar — o, hvad segrar ménga
Han konungsligt vid sin triumfvagn band!
En boren herskare, fast utan land,

Han visste magtigt vara sinnen fanga
Och satta prosans hvardagsbarn i brand;
Men sans och matta uti allt han lade,
Forvirrad ej af fantasiens flygt,

Der fram han gick sin ljusa bana tryggt,
Som endast dagrar, inga skuggor hade.
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Och derfor kunde han &nnu ta del
Till &lderns sena host, den minnesrika,
I vettets skiftande torneringsspel

Och aldrig synas nagon uppgift svika.

»Ack! skadespelarn, nar ridadn gatt ner

For lifvets drama, fins ju icke mer,

Hans verk med honom dér» — sd hérs du klaga.
Men é&r ej ljuft att, lik en sommarsaga,

Som &n i vara skonsta drommar ler,

I hjertats innersta en plats fa tagal

Sa ock, Nils AlmIofl lefver har du qvar,

Fast ofvan stjernorna ditt hem du har.



aglnkedrottning ma.

t 1876.

[[1ar Maj har lofvat vara lindar

Och vakteln slar pa lummig strand,
D& kommer hon med varens vindar,
Med svanorna, till sagans land»
S3 Sveas skald i hanryckt yra

At Sveas jubel uttryck gaf,

Nar forst hon helsade den dyra,
Som stoftets skrud nu kastat af.

Hur Nordens alla skalder slogo
De vigda lyrorna i frojd,

Hur folken mot den hulda logo,
Nar strax hon utaf dem blef rojd!
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Nar hjeltekungen steg fran tronen
Att famna se’n sin Oscars brud,
Hur lefveropen fradn nationen

Sig mangde in i hymners ljud!

Det klang fran fjellet och fran dalen,
I hvarje hjerta klang det skont,

Det susade s& mildt i alen,

I eken, sjelf af dra kront;

De blyga liljorna pd marken,

Som ké&nde systern vél igen,

Och alla rosorna i parken,

De doftade som aldrig é&n.

Det sorlade sa ljuft fran kallan

Och trasten slog sin drill s& omt,

Det var en hyllning sdsom séllan

Vi oss i modans verld den dromt;
Den var ej endast féor minuten,

Ett rokverk blott for stunden tandt —
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Ej den fortrollningen &r bruten,
Fast ater hon till himlen vandt.

Den véxte endast till allt mera,
Ju nérmre det mot qvéllen led,
Ja, allt som é&ren blefvo flera,
Hénforelsen hon kring sig spred,;
Man kénde sig till henne dragen,
Liksom till sferernas musik,

Ty sasom ljuset sommardagen
Var hon pd solskensstralar rik.

Hur kunde hon sig ej forbarma
Gent mot den nakna fattigdom!

En moder for de stackars arma,
Hon led med dem, s& taligt from;
Och aldrig rdknande sin skara

Hon egde trést at en och hvar,
Men det var just det underbara:

Ju mer hon gaf, dess mer blef gvar.
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Ack, hon &r borta! nu hon funnit

De saknade der ofvan skyn;

Men om hon kroppsligt ock foérsvunnit,
Stdr hon dock standigt for var syn:
Det skonas lefvande insegel,

Det godas ménster, sannas matt,

En vettets och behagens spegel,

Der dygden sin forklaring fatt.

Skon, Josefina! var din saga,

Skon som du sjelf i lifvets vir,

Och favitskt vid din bér vi klaga,
Att ingenting pa jord bestar;
Forgangelsen, som grymt sin stampel
Har tryckt pa dina adla drag,

Ej rubbar dock det minnets tempel,
Hvari du bor till domedag!



Igilhelm 88Jugu6t gftrandberg.

(Talis Qualis.)

t 1877.

—D°G—

'Sa& ar den slut, din hjeltelika fard

| diktens underbara solskenshojder,
Der varmt du sjong om sorger och om frojder,
Men rustad stdds' med tankens riddarsvérd.

Det svérdet, o, hvem tager nu det opp,

Att sdsom du mot det forkrympta strida?
Hvem skall igen de viggar sammansmida,
Hvarmed du kéckt mot tidens jettar lopp?
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Hur rik din genius var, hvad malmklang ljod
Vid hvarje dristigt grepp uppa din lyral

Hur du vulkaniskt for det sanna sjod,

Och dock hvad sans i all din djerfva yra!

Du var en manlig sjal, som ej forstod
Dagtinga med det heliga, det ratta;
For det du offrade ditt hjertas blod,
Det var en hunger, du ej kunde métta.

Du var en &kta skald, en af de fa
Som méstarbrefvet fingo af naturen;
Ditt snilles pregel satte du derpd,
Af fantasiens skédra vingar buren.

Nar sd din bild sig klart mot ljuset brot,
Du noga sofrade metallens varde

Och obarmhertigt slagget ut du slét,

Som konstnarslagen i ditt brost dig larde.
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Det var gediget guld af forsta slag

Som du s& gifmildt uti dagen strodde,
Och pé& det minsta mynt hvart anletsdrag
Sken fram och hérligt uti solen glodde.

Det var forunderligt hur du betog,
I hvilken form du an dig ville skicka,

Om an du tarades, om &n du log,
Om du som o6rn, som dufva ville blicka.

Ja, hur du sjéng, du sjelf helgjuten sprang
Ifran din lyras pansarkladda strangar:

Din slutna hjelm forrddde dock din rang,
Gick du bland slagfélt eller blomsterangar.

Men gerna fick ej verlden blicka in
Uti ditt inres forlat, som du dolde;
Skyggt var ditt vésen, ty en sjal som din,
S& odmijukt stolt, ej Hardens vimmel talde.
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Kom man inpa dig sk6t du Ggonkast
Som kunnat mangen mindre radd forfara;
Dock kunde du bli blidkad I&tt i hast,
Blott man ¢j tydde pd din storhets ara.

Jag minnes grant hur med en fras jag kom,
En fras af redligt sdngarhjerta menad;

Som stungen af ett bi du vande om . ..
Och jag stod qvar, af smérta som forstenad.

Men da du sdg hvad ondt dermed du gjort,
Du kom igen och rackte blid mig handen,
Och, som jag stétt vid paradisets port,

Jag skymtade en glimt af sélla landen.

Jag dig i Ogat sag, hvad glans deri:
Reflexen af den &dla eld dig tarde,

Af Febi eld, af andens harmoni,

Som denna fagring at din dikt beskarde.

* $

*
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Bland store andar styr du nu din géang,
Olympiskt glad vid Frithiofsbardens sida
Men evigt, evigt klingar har din séng

Och nar till stjernors blda sal, den vida.



Jlavid Eudvig JilfVerotolpc.

(Svenska Generalitetets Nestor.)

t 1877.

—O0COo—

fllag, mins du &n denna &dla trupp,

Som med Carl Johan s& kackt brot upp
Till strid mot seklernas jette,

Och stod s& manligt i farans stund,

Ett oupplosligt, ett fast forbund,

Som aldrig sin ovan matte?

Sdg, har du markt det, du dagens son,
Hur svensken stred mot Napoleon

Pa Leipzigs blodiga slatter

Och der & nyo, for tredje géng,

Vid folkens jublande segersdng

Brot kedjan af oforratter?
Tcimmelin, Dikter.

16
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Den veteran som i fridens hem

Nu métt sin konung, var en af dem,
Som icke sveko i noden;

Var en af dem i den riddarvakt
Som of6rfarad slog valdets magt
Och frélsade verldens o6den.

Han stod s& lugn under vapnens dan
Och sag hurttidernas storste son
Med Galliens ornar flydde;

Han var kornett och blott tjugu ar,
Men foljde stolt i sin hjeltes spar
Och flammande runor tydde.

Det var hans lysande ungdomsbragd,
Se'n mangen annan till den blef lagd
Och hégt han steg uti grader;

Sitt lifregementes prydnad, gick

Han snart i téten, kommando fick
For statliga kamparader.
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For dessa bief han en vén, en far;
Gestalten véxte, hans blick sken klar
I fronten framfér hans fana —

Men noga gaf han p& tempot akt
Och intet skdnkte han slumpens magt
Af gammal krigarevana.

Pa stridens falt och i kungens sal
Han var densamme, var general,

Och aldrades s& med éra;

Han aktning krafde och aktning vann,
Ty oaflatligt hans hjerta brann

For fosterlandet, det kara.

Af frejdad slagt, han sig tidigt lart
Att trofast halla det landet kart
Annu nar aftonen skymmer:

Det land som statt ofver tusen ar
Och ofver tusen &nnu bestar

Och fadernas aska rymmer.



Hohan |Jagiui6 Jjicmchen. *

t 1877.

—Do0—

[|]& lyfte du din vinge och forsvann,

Du som s& varmt for dina likar brann,
En dubbelldkare vid plagans lager,
Du som med samma ofortrutna hag
Dig gaf &t rik och fattig, hog och lag,
Ledd af en karlek som ej mddan véager

Hur rent ditt sinne och hur blid din blick,
Hur till den bleka néden tyst du gick

Fran festligt samgvam, der man séag dig gerna
Hur skénkte ej din adla konst en ro,

Forr knappt fornummen i den sjukes bo,
Hur visste du ej fran bekymmer varna!

* Utmarkt lakare och menniskovan.
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Ja, skont du har ditt svara kall forstatt,

Din blotta dsyn gjorde en s& godit,

Det var en frojd att se dig komma redan:
»Den gode doktorn», sade en och hvar,
»VAar van, var bror, radgifvare och far» . . .
Och uppa qgvalens badd man glémde svedan;

Ty det ar icke nog for lakarns véarf

Att han, forfaren, skicklig, skarpsynt, djerf,
Med saker hand forsoker faran mota,

Har han tillika ej, som du, ett satt,

Ett medfédt, som gor lidandet mer létt,
Ett vanligt ord, som magtar oron bota.

Du sken som i en gloria af ljus

Vid sorgens hard, och ljuft som vestansus
Fran dina lappar talets honung valde;
Liksom ett himmelskt s&ndebud du stod
Hos sjuklingen — och for ditt lugna mod
Benrangelsmannen ofta lien falde.
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Men vek den strdnge héarjarn ej och tog
Han s& sitt offer och ditt hopp bedrog,
Den déde log dock saligt i det sista;
Och vid din trost invid den fallnes bér
De kara tyckte sakna'n mindre svar,
Om ock ditt eget hjerta ville brista.

Och fick man sitta nagon lycklig qvall
Invid din sida i ditt trefna tjall,

Nar arbetsdagen lange var forliden,
Och se dig i de dinas krets s& nojd,
Hur ville man ej haft sin natt fordrojd
Och fatt timvisarn langt tillbaka vriden!

Der bland fortrogna i det glada lag

Du sdg omkring dig med det vilbehag,
Som kénslan af en uppfyld pligt kan gifva,
Man genomvarmdes af ditt 6gas glans,
Nar skdmtet yrde med den vises sans,
Som lifvets skuggor vill pa flykten drifva.
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Men icke mer du oss till métes gar
Med helsans orter fran din inre var,
Och djup bestortning fattat har oss alla .
Och hur vi skdde mot de salla land,
Vi se dig icke forr &n stoftets band
En gang som brustna lankar sonderfalla.



vid aftaekandet af Georg Dahlqvists minnesvard

den 20 September 1878.

—OX}—

ﬁ)‘% har ett lustrum flykta hunnit
Se’n slumrarn har frdn oss forsvunnit,
Den valdige, som i sin graf

Ej jordens sorger mer vet af.

Men, hur vi svarmat, hur vi brunnit,
Ehvad vi mistat eller vunnit,

I véra hjertan star hans bild,

S& majestatisk och sd mild,

Med snillets pregel uti dragen

Och o6gat sdsom forr i brand;

Och som en héagring sommardagen
Ger okad glans at sjo och land,

S& lefver an i tacksamt sinne

Med skuggorna af tolfte Carl,
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Af Engelbreckt och Birger Jarl,
Uti forklaradt ljus hans minne.

Men l6fven gulna, det &ar host,

Och skymning rar i konstens gardar,
Och mellan kors och minnesvardar
Vi for det svunna sbka trost-----------
Dock ar det ljuft en stund att drdja
Vid tanken pd hvad fordom var

Och att i ddmjukhet sig bdja

For jettarne fran bragdens dar.

S& tag var enkla hyllningsgard,

Du hjelte i kothurnens verld!

Ma& runostenen uppd griften

Fortalja evigt om bedriften,

Hur péa din skona pilgrimsfard

Du stridde med Sankt Gorans svard,
Hur varmt for sanningen du glédde
Och kémpade tills du forblédde!



pa Barbara-dagen i P. B. ar 1879.
—DC—
»Tu vino verilas.k
Uet fins ei tid, som dessa toner sofver,

Det fins ej land, som deras like har»,

S& sjong Tegnér — och sag hvad mer behéfver
Var Nords Anacreon till sitt forsvar?

Hur stort hans snille och hur édmt hans hjerta,
Som for hvart nodens barn s& eldigt brann!
Hans enda sorg det var en broders smarta,
Hans egen aldrig honom 6fvervann;

Hur an de honom tryckte, jordebanden,

Han var densamma, rika sangaranden:

En skald som ingen, men derhos en man,

* Belont med den stora Bellmansmedaljen i guld.



Tills att den domnade, den Oppna handen,
Och sina »drommars kung» han aterfann
Der uppe i de evigt sélla landen,

Fran hvilka & han ser till dlskad Nord,
Till gamla Sverge, bragdens fosterjord.

Mer &n ett sekel »Nordens vingud» tjusat

Det folk som s hans adla konst berusat

Och honom hyllat med osviklig tro;

Re n kring hans byst vid valkandt Bellmansro
Ett sekel halft de Djurgards-ekar susat;

Och efter gammal sed, nu blifven lag,

En lag som lydes stdds' med tacksamt sinne,
Ett sekel halft vi firat der hans minne,

Med vordnad helsande de kéara drae

Och lyssnande till gudalyrans slag.

*

Hi

Har den forevigade rest det tempel,
Hvarpa han tryckt sitt glada snilles stampel;
Har har han jublat mangen lycklig qvall
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I skont forbund med Hallman och Kexell;
Har allra forst han sangens lager vunnit,
Héar han det mastareinseglet fick,

Hvarmed han sen till efterverlden gick;
Har har han karlek sokt och karlek funnit,
Har klarnade uti ett nu hans blick,

Har veko alla moln fran sangarpannan,
Har har han hedrats s som ingen annan;
Har har han dubbat »Bacchi riddersméan»,
De typiska som evigt ga igen;

Har har han spelat pa sin cittras strangar,
Har har han sjungit for de »Orfei drdngar»
Héar gaf han oss den &dla monsterfru,

Den hulda fé som oss beskyddar nu,

Den strdlande, var stolthet och var é&ra,

At hvilken hvarje ar vi offer bara,

Och som, osynlig, har vid hvarje fest

Ar och forblir var framsta hedersgast.

Var goda mosters namnsdag stads' vi fira
Och hylla alla hennes milda spira,
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Och intet muck och ingen rebellion
Forspordes na’nsin kring den vanas tron;
Har finnas ej upproriske vasaller,

Hon aldrig storts af Marxar och Lasaller,
Af mordisk Hodel eller Nobiling,

Otrogen ingen varit i var ring.

Nej, hennes diadem vi alla vérda,

Och om ibland hon sett oss allt for rorda,
Hur genast dock hon botemedel fann

Och svalka flagtade med rosenvingen,
Tills floret fran var druckna blick forsvann
Och klarare vi sdgo jordetingen!

Hon var det som med onamnbart behag
Oss drufvan gaf i tidens forsta dag

Och tande gladjens bloss i jordens dalar,
Der &n i qvalens natt hon ljuft hugsvalar;
Hon var med Noach i hans kéra ark,
Hon gjorde Plato ung och vis och stark,
Hon gaf den &dla kraft &t Alexander,
Hvarmed vid pukors och trumpeters klang
Han Perserkungens hela magt betvang
Och bjod hans stolta harar dra for fander,
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Xenocrates hon med en krona kront —
Ja, Cato sjelf hon inspirerat skont.

Hon ar det, hon, som later skalden glomma
De bojor, hvari stoftet honom smidt,

Hon i kaskader later vinet stromma,

Och strax kring munnen ler ett I6je blidt,
D& ser han dessa syner underbara,

De tjusande, som han &t verlden ger,

Som bland heroerna hans namn férvara:
Hon var det som kringsvafvade Homér,
Horatius och Bellman och Tegnér.

Hur mycket skont som skulle uteblifvit,

Om icke hon sin vackelse det gifvit,

Hur mycket sant som varit outsagdt,

Om ¢j hon det pd tankarns lappar lagt!
Hur mycket godt som aldrig skadat dagen,
Om icke hon hos hjertat klappat pé

Och tinat upp det strafva uti dragen

Hos mangen Harpagon, med blindhet slagen!

* Belont af Dionysios, envaldsherskaren pa Syracusa, med
en gyllne krona for tdmmandet i ett drag af tre krus vin.
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Hon bytt till vanskap vid en fyld pokal
Ett groll som varat sedan &ratal;

Hon tigern gjort till lam, gjort vek tyrannen
Och lossat tungans band pa Turkomannen;
S& ofta hon stamt om fran moll till dur
En metafysiskt grubblande natur —

Ja, hade Hamlet blott &t henne skattat,

Sig tagande ett enda litet rus,

Han sékert lifvet sett i annat ljus

Och manligare 6dets domslut fattat. .

Se Nordens kampe! ut till strid han drog
Men forst ur Bragebédgarn kraft han tog
Och gick sd gladt att segra eller falla,
Viss om sin 16n i strdlande Valhalla,

Der gafvelvidt de portar slogos opp

Och Barbara i fulla skonhetsglansen

— Hvad ljuflig syn for de Einheriars tropp! —
Kring hjeltens tinning féaste vinlofskransen.
S3, nar mot lifvets kamp vi modigt ga
Och lyktad ar den svéara vapendansen,

Af hennes hand vi segerlénen fa:



Fov jordens stormar kéarlek och férsoning
I ljusets skimrande Valhallaboning.

* *

Huldaste moster! gladt till din &ra
Broderna kara
Samlats hér,
Sorgen att glémma,
Svdrma och drémma,
Alskande, émma. —
Klang, ma cheére!
Klang af hégrar an i nattens timma
Skall ditt 6ra gudasként férnimma;
Aldrig dock, hur an vi festligt stimma,
Bytes var frojd uti laga begar.

Harligt de toner klinga i salen,
Skingrande qvalen,
Hjertats host;
Toner sd ljufva,
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Perlande drufva,

Magtigt de kufva

Hvarje brost,
Gora alla Bacchi barn sa rika:
Aldrig efter lyckans gunst de fika,
Aldrig de sin mosters fana svika,
Soka hos henne sin gladje och trost.

Upp, kére broder! fatten i stopen!
Astrild med gropen
Ler fran dem,
Och néar hon skalkas,
Himlen oss nalkas,
Kostligt vi svalkas
I hvar lem.
Ulla med sin hela glada skara,
Kommen fran sin ljusa hojd och klara,
Vill med oss i denna afton vara,
Bjudande nektar frdn gudarnes hem.

* *

Tamnielin, Dikter.

17



I Baccki riddersman! en skal i botten

For vana skyddsfrun i vart Par Bricoll:
Den goda fé som gor hvar sorg till noll
Och oss forsonar 6mt med lefnadslotten!
Och s till sist ett hipp fran hjertats grund
For P. B. sjelft, det &arorika, gamla,

Hvars tempelmurar aldrig skola ramla,

Hur allt ock vexlar om pa jordens rundl



Sack och Earval!

{Till mina kamrater vid. Kongl. Flottan vid

afskedsfesten den 17 Januari 1880.)

(Hur sorg och gladje std hvarandra naral

Stor & min smarta som min frojd i dag;
Ty jag ju skiljas skall frdn vénner Kara,
Dem jag for evigt vill i hjertat béra,
Och de mig fira nu i vansallt lag.

Ett flarn ar menskan, kastad ut pd végen
Af handelsernas strom, och vet g sjelf
Om réatt hon kosan styr pa tidens elf,
Hvar sakrast hon skall falla ankartagen:
Okanda faror lura ofver allt,

Och bast for forlig vind vi tro oss segla
Och hvarje bdlja syns en himmel spegla,
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En nordanstorm omkring oss hviner kallt . . .
Och inom kort den flaggbeprydda slupen

Af Odets vagsvall ryckes ned i djupen.

Men bar man trons kompass i svekfritt brost,
Aktgifvande pd tecknen ifran ofvan,

Man glads likval &t skéna Gudagafvan

Af lifvets lott och ser med hopp och trost
Mot dag som stundar och mot &lderns host.
S& afven jag, fastdn jag slits fran eder,

I trogne vanner af bepréfvad heder!

Med stadigt hopp mot oviss framtid ser,

Mig tryggande till Den, som hjelpen ger;
Forvissad ocksd att i brodraringen

Man mins mig nagon gang pa lifvets strat,
S& sant som att jag sjelf forgater ingen,

Om véra viagar nu ock skiljas at.

* *

%

Der svenska Flottan svajar latt pa vagen
Med »flaggan opp», den kara gula, bl3,
Der forr Christina, solskensblid i hégen,
Lat jagarhornens klang kring nejden g3;
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P4 denna plats, fortjusande och harlig

Och sedan sekler for en hvar begérlig,

Som pa den gronskande och fagra 6n

Fann hvilan ljuf och verlden dubbelt skon,
Der &r jag fostrad, der jag tidigt larde

Mitt &dla, stolta fosterland forsta,

Der sedan goda Nornor mig beskéarde

Som yngling och som man att verka fé.
Der jemte er i lycklig sammanlefnad,

I tid af moda, ock af séllspord trefnad,

Jag sOkt att gagna efter mattet af

Den arbetskraft som mig forsynen gaf.

Min lefnads var, bland er den flykta hunnit,
Liksom en drém de manga aren svunnit,
Re'n slumrande i evighetens haf,

Och — hvad i dem jag mistat eller vunnit —
De ha mig fort allt ndrmre till min — graf.
Men, innan &n er afskedsfest forklingat,

Ett hjertligt tack jag ville er ha bringat
Och sa till sist ur djupet af min sjal

Ett innerligt, ett broderligt farval.

Dock svart det ar sin kéanslas lopp att styra
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Och tungt det afsked ifrdn vénner dyra,

| hvilkas ked ocksa en lank jag var,

D& »ungdomsdaggen lag pa lifvet qvar».
Ack! stumt &r oftast hjertats sprék och féga
Det tiljas kan, det lases i vart 6ga,

Som — om det taras eller om det ler —
Var inre verld dock skonast aterger:

Sa vill jag tystna, att bestandigt stalla,
Hur &n ock tidens boljeslag ma valla,
Infér min hdgkomst denna hogtidsstund
Med minnet af er kéra brddrarund.



—Cc°c—

Igfet statliga skepp med det valkanda namn
Sig rustat for farden, den vida;

Det lyfter sitt ankar, far ut ifran hamn

S4 modigt som fordom Ellida:

De dadlaste k&mpar det hyser om bord,

Och malet de s6ka ar hogt upp i Nord,
Bland dimmor s& gra och si kalla.

Och Vega, hon ilar pa villande strt,
S& fager som svan uppa vagen,
Hon bracker hvart hinder, hon svafvar framat,
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Hur stormen ock hviner i tagen;
M4 blixtarne ljunga, ma &skorna ga,
P dacket de frejdade hofdingar std
‘Och akta pa tecknen fran ofvan.

Och Vega, hon gungar pa brusande haf,
En stjerna bland hotande skyar,

Fast oOfver och under det lurar en graf
Och ddéden sig standigt fornyar:

Det &r som hon kénde sin Nordiska bérd
Och visste af eviga magter sig ford,

Att vdga mot morkret en holmgang.

Och Vega, hon ilar med svindlande lopp
Allt jemt mot den yttersta Norden,

Och blagula market, det svajar i topp

Och téljer om féadernejorden,

Om svenskmannatrohet, som aldrig kan dg,
Om svenskmannabragder pé& land och pa sjo,
Om tider af storhet och é&ra.



265

Och Vega gar fram pa sin vadliga ban,
S3 nara den kyliga polen,

Allt jemt gdr hon fram p& en vred ocean,
| saknad af dagen och solen . ..

En dotter af Svea ej sviker sitt kall,

Hon vet sig bevara frdn nesa och fall,
Trots marga och vidriga 6den.

Den tappre Palander, vid rodret han stér
Och blickar s& klarsynt i fjerran,

Obanad &r stigen och villsam och svar,
Dock litar han fast uppa Herran;

Var nye Columbus varmt trycker hans hand
Och visar framat mot den anade strand,
Som hagrar bland mist och bland dimmor.

En dagslangd allenast, en half, knappast mer,
Och kusten, den sokta, &r funnen;

I seglarens fjerrglas den vinkar och Ller,

Det tyckes som segern &r vunnen,
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Ue hardade kampar, de jubla s& gladt,
Och Nordstjernan tindrar i ljusnande natt,
Och é&ndtligt det borjar att dagas.

Och Vega, hon frustar och skalfver af lust,
Hon spritter af frojd och af gamman,

Allt n&rmre och ndrmre hon nalkas sin kust
Dé storta sig fjellen tillsamman,

De vildiga fjellen af sn6é och af is . . .

O, kungliga mo! skall segrarnes pris

Sé tatt invid malet dig svika?

De odsliga trakters monark, hvilken gléads,
Fort slar sina valdiga armar

Kring hérliga ungmoén; dock icke hon rads,
Hon vet att sig himlen forbarmar —

Och finnas ej mén till den stoltas forsvar,
Och fladdra ej &nnu de svenska standar,
De magtiga, blagula dukar!
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Och véldet, det ryggar, men bildar en ring,
Som icke ar latt till att bryta;

De profvade kampar, de skada sig kring
Pa hafvets forstenade yta.

Ej sviker dem hoppet; de sjunga en sdng
Om Israels barn, som i bojornas tvang
Fromt bidade fralsningens timma.

Ack, lange det drojer forr'n gryningen tands
Och visar dem vag genom Sunden,

Och ingen forsonande dufva oss sands

Med trostens olivblad i munden —

D& kommer omsider ett budskap sa skont,
Att Vega, med »drones krona» bekrént,

Har kédmpat en kamp utan like.

Fullbordadt ar verket och vagen ar Klar,
Som kommit s3 mangen att bafva;



P& undrande fragor af sekler ett svar
Ar gifvet, som ingen kan jafva.

Hell Vega och hell en och hvar af dess
I héfdernas bocker skall Saga dem é&n
Till senaste tider bevara.
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